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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Ertesités az ir népnek a Lisszaboni Szerzddéssel kapcsolatos aggilyairél szélé jegyzdkonyv
hatalybalépésérdl

Az ir népnek a Lisszaboni SzerzGdéssel kapcsolatos aggdlyair6l szO0l6, 2012. junius 13-dn, Briisszelben aldirt
jegyz6konyv (') a 4. cikkének harmadik bekezdésében foglaltakkal osszhangban 2014. december 1-jén hatalyba épett.

() HLL60.,2013.3.2, 131.0.
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A TANACS (EU) 2016/1892 HATAROZATA
(2016. oktéber 10.)

az olivaolajrdl és az étkezési olajbogyo6rol sz616 2015. évi nemzetkozi megillapoddsnak az Eurdpai

Unié nevében torténd aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazdasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérél szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 207. cikke (4) bekezdésének els albekez-
désére, osszefiggésben 218. cikkének (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(I) A Tandcs 2013. november 19-én felhatalmazta a Bizottsdgot arra, hogy az Unié nevében kezdje meg az
olivaolajrdl és az étkezési olajbogy6rdl sz616 Gj nemzetkdzi megdllapodds megkotésére irdnyuld targyaldsokat.

(2) Az olivaolajrdl és étkezési olajbogyordl szolé 2005. évi nemzetkozi megéllapodds helyébe 1é6p6 megallapodasrol
folytatott tdrgyaldsok alkalmabdl 6sszehivott ENSZ-konferencia keretében az ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési
Konferencia (UNCTAD) 24 tagdllamdnak, valamint két kormdnykozi szervezetnek a képvisel6i 2015.
oktéber 9-én elfogadtdk az olivaolajrol és étkezési olajbogy6rol szolé G nemzetkozi megéllapoddstt
(a tovabbiakban: megdllapodds).

(3) Az olivaolajrol és étkezési olajbogyordl szolé 2005. évi nemzetkozi megallapodas ('), melynek eredeti hatélya
2014. december 31-én lejart, 2015. december 31-ig meghosszabbitdsra keriilt, és 47. cikke (3) bekezdésének
megfelelGen addig marad hatdlyban, amig a megdllapodds hatdlyba nem [ép, feltéve, hogy a meghosszabbitds ideje
nem haladja meg a 12 hénapot. A megdllapodds 2016. december 31-ig bezdr6lag 4ll nyitva az aldirdsra az ENSZ
New York-i székhdzaban.

(4) A megallapodas 31. cikkének (1) bekezdése megdllapitja a széveg 2017. januar 1-jével torténd hatlybalépésének
feltételeit. A 31. cikk (2) és (3) bekezdése rendelkezik a megéllapodds bizonyos feltételek mellett torténd
ideiglenes hatalybalépésér6l arra az esetre, ha az ugyanazon cikk (1) bekezdésében foglalt feltételek nem
teljestilnek.

(5) A megallapodas 31. cikke (2) bekezdésének értelmében és az olivaolajrdl és étkezési olajbogy6rol sz6lo
nemzetkozi megallapoddsok szabdlyainak fennakaddsok nélkili alkalmazdsa érdekében célszeri rendelkezni
a 2005. évi megdllapodds Uni6 altali ideiglenes alkalmazdsdrdl arra az esetre, ha a megkotéséhez az Uni6 részérdl
szitkséges eljardsok nem zdrulnak le 2017. janudr 1-jéig.

(6)  Tovabbd a megdllapodds 31. cikke (3) bekezdésének megfelelGen helyénvalé rendelkezni a megdllapodds Unid
altali ideiglenes alkalmazdsirél arra az esetre figyelemmel is, ha a végleges vagy ideiglenes hatdlybalépésre
vonatkozéan ugyanazon cikk (1), illetve (2) bekezdésében el6irt kovetelmények nem teljesiilnek 2016.
december 31-ig.

(7)  Kovetkezésképpen a megdllapoddst — annak kés6bbi idSpontban torténé megkotése feltételével — az Unid nevében
ald kell irni, és a 31. cikkének (2) és (3) bekezdésében foglalt feltételeknek megfelelGen torténd ideiglenes alkalma-
z4s4rdl értesitést kell kiildeni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az olivaolajrdl és étkezési olajbogyordl sz616 2015. évi nemzetkozi megéllapoddsnak az Uni6 nevében torténd aldirdsdra
a Tandcs felhatalmazdst ad, a megdllapodds megkotésének feltételével.

A megallapodas szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

() HLL302.,2005.11.19., 47. 0.
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2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap arra, hogy kijelolje a megéllapoddsnak azi Unié nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

Az Unié 2017. janudr 1-jét6l ideiglenesen alkalmazza a megéllapodast, amennyiben a megdllapoddsnak az Unié éltal
valéo megkotéséhez szitkséges eljdrasok nem zdrultak le és a megéllapodds 31. cikkének (2) és (3) bekezdésében foglalt
feltételek teljesiilnek.

Amennyiben az e cikk els6 bekezdésnek megfelel6en sor keriill a megdllapodds ideiglenes alkalmazdsdra, arrdl
a megdallapodds aldirdsdra az e hatdrozat 2. cikke szerint jogosult személy(ek) a megdllapodds 31. cikke (2) és
(3) bekezdésének megfelel@en értesitést kiild(enek).

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2016. oktéber 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. MATECNA
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FORDITAS

ENSZ KERESKEDELMI ES FE]LESZTI::SI KONFERENCIA

2015. EVI NEMZETKOZI MEGALLAPODAS AZ OLIVAOLAJROL ES AZ ETKEZESI
OLAJBOGYOROL

EGYESULT NEMZETEK
GENF, 2015. OKTOBER 5-9.

AZ EGYESULT NEMZETEKNEK AZ OLIVAOLAJROL ES AZ ETKEZESI OLAJBOGYOROL SZOLO 2005. EVI
NEMZETKOZI MEGALLAPODASA HELYEBE LEPO MEGALLAPODASROL FOLYTATOTT TARGYALASOKROL SZOLO
KONFERENCIAJA ALTAL ELFOGADOTT HATAROZAT

Az ENSZ olivaolajrdl és az étkezési olajbogyordl szolé 2005. évi nemzetkdzi megallapoddsa helyébe 1ép§ megdllapo-
désrol folytatott targyaldsok érdekében osszehivott konferencidja,

Ulésén, amelyre 2015. oktdber 5. és 9. kozott keriilt sor Genfben,

Kdszonetet mond az ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési Konferencia ftitkdranak a rendelkezésére bocsatott berendezésekért
és szolgaltatasokért,

Haldjdt fejezi ki a Konferencia elnokének, a Hivatal tobbi tagjdnak és a titkdrsdgnak a hozzdjaruldsukért,

Miutdn létrehozta az olivaolajrél és az étkezési olajbogy6rol sz6l6 2015. évi megéllapodds angol, arab, francia és spanyol
nyelven hiteles szovegét,

1. Arra kéri az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének f6titkdrat, hogy a megdllapodds szovegét vizsgdlat céljdbdl tovabbitsa
a Konferencidra meghivott valamennyi kormdnynak és kormédnykozi szervezetnek;

2. Arra kéri az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének fGtitkdrdt, hogy hozzon rendelkezéseket annak érdekében, hogy
a megillapodds az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének New York-i székhelyén 2016. janudr 1-ét6l 2016.
december 31-ig dlljon nyitva aldirdsra.

2. plendris iilés
2015. oktdber 9.
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AZ ENSZ OLIVAOLA}ROL ES AZ ETKEZESI OLA]BOGYOROL SZOLO 2005. EVI NEMZETKOZI MEGALLAPODAS
HELYEBE LEPO MEGALLAPODASROL FOLYTATOTT TARGYALASOK ERDEKEBEN OSSZEHIVOTT KONFERENCIA]AN
KEPVISELT ALLAMOK ES SZERVEZETEK JEGYZEKE *)

1. Az iilésszakon az ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési Konferencia aldbbi tagallamainak kiildottei vettek részt:

Algéria Lettorszag

Argentina Libia

Belgium Luxemburg

Ciprus Németorszdg

Cseh Koztarsasdg Olaszorszdg

Egyiptom Spanyolorszag
Elefdntcsontpart Sziriai Arab Koztdrsasag
Franciaorszag Tunézia

Gorogorszag Torokorszdg

Hollandia Ukrajna

Irdn (Irdni Iszldm Koztdrsasig) Uruguay

Jordania Venezuela (Venezuelai Bolivari Koztdrsasig)

2. Az ilésszakon a kovetkez8 kormdnykozi szervezetek képviseltették magukat:
Nemzetkozi Olivatandcs
Eurépai Unid
I. FEJEZET

Altaldnos célkitiizések
1. cikk
A megillapodis célkitiizései
1. A SZABVANYOSITAS ES A KUTATAS TEKINTETEBEN

— Torekvés az olivaolajok, az olivapogdcsa-olajok és az étkezési olajbogy6 fizikai-kémiai és érzékszervi jellemzGire
vonatkozd nemzeti és nemzetkozi jogszabalyok egységesitésére, a kereskedelem akadalyainak felszamoldsa érdekében.

— Az olivatermékek osszetételére és mindségi jellemzdire vonatkozd ismeretek kiegészitése érdekében a fizikai-kémiai
és érzékszervi vizsgdlatok terén folytatott tevékenység az aldbbiakat lehet6vé tevé nemzetkozi szabvanyok
egybegytijtése céljabol:

— a termékminGség ellendrzése;

— a nemzetkozi kereskedelem és annak fejlesztése;

— a fogyasztok jogainak védelme;

— a csaldrd és megtéveszt§ gyakorlatok és a hamisitds megel6zése.

— A Nemzetkozi Olivatandcs dltal az olivadgazati nemzetkozi tudomdnyos kozosség kivalosdgi forumaként betoltott
szerep megerdsitése.

— Az olivaolaj és az étkezési olajbogyd tapértékére és mds belsS tulajdonsdgaira vonatkozé vizsgilatok és kutatdsok
osszehangoldsa.

— A nemzetkozi kereskedelemre vonatkoz6 informacidk cseréjének megkonnyitése.

(*) A résztvevdk jegyzékét a TDJOLIVE OIL.11/INF.1 dokumentumszdmon tették kozzé.
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2. AZ OLAJFATERMESZTES, AZ OLIVAOLAJKINYERES ES A TECHNIKAI EGYUTTMUKODES
TEKINTETEBEN

— Az olajbogyd-termesztés teriiletén folytatott technikai egyiittmiikodés és kutatds-fejlesztés elémozditisa az éllami,
vagy magdnszervek és/vagy jogalanyok — legyenek azok nemzetiek vagy nemzetkoziek — egyiittmdikodésének
osztonzésével.

— Az olajfdk genetikai forrdsainak meghatdrozdsdra, megdrzésére és felhasznaldsdra irdnyul6 tevékenységek folytatasa.

— Az olajfatermesztés és a kornyezet kozotti kolcsonhatds tanulmdnyozdsa, kiilonosen a kornyezetvédelem és
a fenntarthaté termelés el6mozditdsa, valamint az dgazat integralt és fenntarthaté fejlédése érdekében.

— A technoldgia dtaddsinak osztonzése az olajbogydtermékek dgazatdhoz kapcsolddé teriileteken tartandé képzésekkel,
nemzetkozi, regiondlis és nemzeti tevékenységek szervezése révén.

— Az olivatermékek foldrajzi jelzései oltalmdnak el6mozditisa azon nemzetkozi szabdlyozdsoknak megfelelGen,
amelyeknek a tagok részes felei lehetnek.

— Az olajfatermesztésre vonatkozé novény-egészségiigyi teriileten a tapasztalatokra vonatkozé informdcidk és adatok
cseréjének Osztonzése.

3. AZ OLIVATERMEKEK NEPSZERUSITESE, AZ INFORMACIOTERJESZTES ES AZ OLAJBOGYOTERMEKEK
GAZDASAGANAK TEKINTETEBEN

— A Nemzetkozi Olivatandcs altal az olajfira és termékeire vonatkozé dokumentdcids és informdcios vilagkozpontként,
valamint az dgazatban tevékenykedd Osszes gazdasdgi szerepl§ taldlkozdsi pontjaként betoltott szerep megerdsitése.

— Az olivatermékek fogyasztdsanak, az olivaolaj és az étkezési olajbogyd nemzetkozi kereskedelme bdviilésének,
valamint a Nemzetkozi Olivatandcs kereskedelmi szabvanyaira vonatkozé tdjékoztatas elémozditdsa.

— Az olivaolaj és az étkezési olajbogy6 tapldlkozdsi, egészségiigyi és egyéb jellemzdire vonatkozé dltaldnos tudomdnyos
informdciok terjesztését elGsegitd nemzetkozi és regiondlis tevékenységek tdmogatasa a fogyasztok jobb tdjékoztatdsa
érdekében.

— Az olivaolajok, az olivapogicsa-olajok és az étkezési olajbogyé vildgszinti mérlegének vizsgélata, kutatdsok folytatdsa
és megfeleld intézkedésekre vonatkozd javaslattétel.

— Az olivaolajra és az étkezési olajbogydra vonatkozé gazdasdgi adatok és vizsgdlatok terjesztése, valamint az
olivatermékek piacdnak megfelel6 mitkodését lehetévé tevé mutatGknak a tagok rendelkezésére bocsatdsa.

— Az olajfatermesztésre irdnyulé kutatds-fejlesztési programok eredményeinek terjesztése és felhaszndldsa, valamint
alkalmazhat6sdaguk tanulmdnyozdsa a termelés hatékonysdganak javitdsa érdekében.
1. FEJEZET

Fogalommeghatdrozdsok
2. cikk
E megillapodis alkalmazdsiban:

1. ,Nemzetkozi Olivatandcs” a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett, az e megdllapodds rendelkezéseinek alkalmazdsa
céljabdl létrehozott nemzetkozi szervezet.

2. ,A tagok tandcsa” a Nemzetkozi Olivatandcs dontéshozo szerve.

3. ,Szerz8d6 fél” a 4. cikk (3) bekezdése szerinti dllam, az ENSZ Kozgy(ilésének alland6 megfigyeldje, az Eurépai Unid
vagy kormdnykozi szervezet, amely elfogadta, hogy e megéllapodds rd nézve kotelezd ergvel bir.

4. ,Tag” e megéllapodds valamely, a fenti meghatdrozds szerinti szerz6dg fele.

5. ,Olivaolajok” kizdrélag az olajfa (Olea europaea L.) termésébdl nyert olajok, kizdrva azokat az olajokat, amelyeket
oldészerrel vagy dtészterezéssel nyertek, valamint az egyéb olajok hozzdaddsaval nyert keverékeket. Az olivaolajok
megnevezései a kovetkezdk: extra sziiz olivaolaj, szliz olivaolaj, kozonséges sziiz olivaolaj, lampante sziiz olivaolaj,

//////

finomitott olivaolaj, valamint finomitott olivaolaj és sz(iz olivaolajok keverékébdl all6 olivaolaj.
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6. ,Olivapogdcsa-olajok” olddszeres kezeléssel vagy mds fizikai eljdrdsokkal nyert olajok, kivéve az dtészterezési
eljardsokkal nyert olajokat, valamint az egyéb olajok hozzdaddsival nyert keverékeket. Az olivapogdcsa-olajok
megnevezései a kovetkezSk: nyers olivapogacsa-olaj, finomitott olivapogdcsa-olaj, valamint finomitott olivapogécsa-

21 2114

olaj és sziiz olivaolajok keverékébdl dllé olivapogdcsa-olaj.
7. ,Etkezési olajbogyé” a hdztartdsi fogyasztdsra kiemelkedSen alkalmas termése miatt kivdlasztott és termesztett
olajfafajtak egészséges gyiimolcsébdl késziilt termék, amelyet megfelel§ kezelés vagy feldolgozds utdn kindlnak

eladdsra és végsg fogyasztasra.

8. ,Olivatermékek” minden ehet§ olivatermék, kiilonosen az olivaolajok, az olivapogicsa-olajok és az étkezési
olajbogy?.

9. ,Olajbogyd-melléktermékek” kiilonosen az olajfa metszésébdl és az olivatermékek feldolgozobipardbdl szarmazd
termékek, valamint az dgazat termékeinek alternativ felhasznaldsabol szdrmazé termékek.

10. ,Olajbogyd-termesztési év” az étkezési olajbogyd esetében n. év szeptember 1-jétdl az n + 1. év augusztus 31-éig
tarté idGszak, az olivaolaj esetében pedig n. év oktdber 1-jét6l az n + 1. év szeptember 30-dig tartd idészak. A déli
féltekén ez az idGszak az étkezési olajbogyd és az olivaolaj esetében n. naptdri évnek felel meg.

11. ,Kereskedelmi szabvdnyok” a Nemzetk6zi Olivatandcs édltal a tagok tandcsdnak kozremtkodésével elfogadott, az

olivaolajokra, az olivapogacsa-olajokra és az étkezési olajbogyéra alkalmazandé szabvanyok.

IIl. FEJEZET

Intézményi rendelkezések

I. szakasz

Intézmények, szervek, feladatok, kivdltsigok és mentességek
3. cikk
A Nemzetkozi Olivatandcs szervezete és székhelye

1. A Nemzetkozi Olivatandcs az aldbbi szervek kozremiikodésével gyakorolja feladatkoreit:
— a tagok tanicsa;

— az elnok és az alelnok;

— az igazgatdsi és pénziigyi bizottsdg, valamint minden egyéb bizottsdg és albizottsdg; tovabba
— az igazgatasi titkdrsag.

2. Amennyiben a tagok tandcsa mdsként nem hatdroz, a Nemzetkozi Olivatandcs székhelye e megallapodds fenndl-
ldsanak idejére (a spanyolorszdgi) Madridban van.
4. cikk
A Nemzetkozi Olivatandcs tagjai

1. Az e megillapodishoz csatlakozé szerz6d6 felek mindegyike a Nemzetkozi Olivatandcs tagja, amennyiben
elfogadta, hogy e megéllapodds ra nézve kotelezd ereji legyen.

2. Minden tag hozzdjirul az e megallapodas 1. cikkében meghatdrozott célkittizésekhez.

3. E megdllapoddsban a ,kormany” kifejezést gy kell értelmezni, hogy az magdban foglalja barmely dllam kildotteit,
az ENSZ Kozgytilése mellé rendelt dlland6é megfigyel6t, az Eurdpai Uniét és barmely mds kormdnykozi szervezetet is,
amelyek hatdskorei a nemzetkozi — kiilonGsen a nyersanyagokra vonatkozé — megdllapoddsok targyaldsa, aldirdsa,
megkotése, megerdsitése és alkalmazdsa tekintetében hasonléak.
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5. cikk
Kiviéltsigok és mentességek

1. A Nemzetkozi Olivatandcs jogi személyiséggel rendelkezik. Jogképességgel rendelkezik kiillonosen a szerz&dés-
kotésre, ingd és ingatlan javak szerzésére és elidegenitésére, valamint arra, hogy birdsagi eljarasban félként részt vegyen.
Kolcsonok felvételére nem jogosult.

2. A Nemzetkozi Olivatandcsnak, {igyvezet igazgatdjanak, vezetd tisztviselGinek és alkalmazottainak, valamint
a tagok fogadd kormdny teriiletére kirendelt és ott feladatkoreik gyakorldsa érdekében tartézkodd szakértSinek és
kiildotteinek a jogalldsara, kivaltsagaira és mentességeire a fogad6 kormdny és a Nemzetkozi Olivatandcs kozott 1étrejott
székhely-megéllapodas irdnyadé.

3. A Nemzetkozi Olivatanics székhelye szerinti dllam kormdnya, amennyiben az adott dllam jogszabdlyai lehet6vé
teszik, a Nemzetkozi Olivatandcs dltal az alkalmazottak részére folydsitott fizetést és a Nemzetkozi Olivatandcs likvid
eszkozeit, bevételeit vagy egyéb vagyondt mentesiti az ad6zds aldl.

4. A Nemzetkozi Olivatandcs az e megéllapodds megfelel alkalmazdsihoz szitkséges kivéltsdgokrél és mentességekrdl
megallapoddsokat kothet egy vagy tobb taggal.

6. cikk
A Nemzetkozi Olivatandcs osszetétele
1. A Nemzetkdzi Olivatandcsot a szervezet Osszes tagja alkotja.

2. Minden tag kiildottet jelol ki a Nemzetkozi Olivatandcsba.

7. cikk
A testiiletek hatdskorei és feladatai
1. A tagok tandcsa

(a) A tagok tandcsa tagonként egy kiildottbdl 4ll. Ezen tGlmenSen minden tag a kiildottje mellé egy vagy t6bb péttagot
és egy vagy tobb tandcsadot jelolhet ki.

A tagok tandcsa a Nemzetkozi Olivatandcs legfébb hatdsiga és dontéshozd szerve. A tagok tandcsa gyakorolja
mindazokat a hatdskoroket és ellitia mindazokat a feladatokat, amelyek e megéllapodas célkitiizéseinek megvaldsi-
tasdhoz szitkségesek.

(b) A tagok tandcsa felel6s e megdllapodds rendelkezéseinek alkalmazasdért. EbbSl a célbdl hatdrozatokat hoz és
ajanldsokat fogad el, kivéve, ha a kapcsoloédd hatdskoroket vagy feladatkoroket kifejezetten az tigyvezetd igazgatéra
ruhdztak.

Az e megéllapoddst megel6z8 nemzetkozi megdllapoddssal 6sszhangban elfogadott minden olyan hatdrozatot vagy
ajanldst tovabbra is alkalmazni kell, amely e megéllapodds hatélybalépésekor még hatélyos, kivéve, ha e megéllapo-
déssal ellentétes vagy a tagok tandcsa hatdlyon kiviil helyezi.

(c) E megéllapodds alkalmazdsa céljabdl a tagok tandcsa az emlitett megdllapodds rendelkezéseivel Osszhangban
elfogadja az aldbbiakat:

(i) eljarasi szabélyzat;
(i) pénzigyi szabalyzat;

(i) személyzeti szabdlyzat, tekintettel a hasonlé kormdnykozi szervezetek tisztviselSire alkalmazand6
rendelkezésekre;

(iv) szervezeti dbra és munkakori leirdsok;

(v) a Nemzetkozi Olivatandcs miikodéséhez sziikséges barmely egyéb eljdrds.



2016.10.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 293/9

(d) A tagok tandcsa a tevékenységeir6l és e megéllapodds miikodésérdl évente egyszer jelentést fogad el és tesz kozzé,
valamint elfogadja és kozzéteszi az dltala hasznosnak és sziikségesnek itélt jelentéseket, vizsgdlatokat vagy mds
dokumentumokat.

2. Elnok és alelnok

(a) A tagok tandcsa a tagok kiildottei kozil elnokot és alelnokot nevez ki egy évre. Abban az esetben, ha az elnok
a kildottség vezetSje akkor, amikor az iiléseken elnokol, a tagok tandcsdnak hatdrozathozatalaiban vald részvételi
jogat kiildottségének egy madsik tagja gyakorolja.

(b) Az e megéllapodas dltal vagy az e megallapoddssal 6sszhangban az iigyvezet§ igazgatéra ruhdzott hatdskorok és
feladatkorok sérelme nélkiil az elndk elnokol a tagok tandcsdnak iilésszakain, irdnyitja a vitdkat a hatdrozathozatali
folyamat el6segitése érdekében, tovabbéd gyakorolja az e megillapoddsban megéllapitott és/vagy az eljrdsi szabaly-
zatban tovabb pontositott felelGsségi koroket és feladatokat.

(c) Az elnok a feladatkoreinek gyakorldsa sordn felelGsséggel tartozik a tagok tandcsa el6tt.

(d) Az elnokot tavollétében az alelnok helyettesiti, aki ebben az esetben az elnokével megegyez$ hatdskorokkel és
feladatokkal rendelkezik.

(¢) Az elnok és az alelnok nem kap dijazdst. Az elnok és alelnok egyidejti ideiglenes tdvolléte, illetve egyikik vagy
mindkettdjiik tartds tdvolléte esetén a tagok tandcsa a tagok kiildottségei koziil Gj — az esettdl fiiggGen ideiglenes
vagy alland6 — tisztségviselGket nevez ki.

3. Pénziigyi és igazgatdsi bizottsdg, bizottsigok és albizottsagok

A tagok tandcsa munkdjinak megkonnyitése érdekében a tandcs az e megéllapodds 13. cikkében emlitett igazgatdsi és
pénziigyi bizottsdgon feliil 1étrehozhatja azokat a bizottsdgokat és albizottsdgokat, amelyekrdl gy véli, hogy segitik az e
megéllapodds dltal rdruhdzott feladatok teljesitésében.

4. Igazgatdsi titkdrsdg

(@) A Nemzetkozi Olivatandcs igazgatdsi titkdrsaggal rendelkezik, amely egy tigyvezet§ igazgatobdl, vezet§ tisztvise-
16kb6l, valamint az e megéllapoddsbdl fakadé feladatok ellitisdhoz sziikséges alkalmazottakbdl dll. Az tigyvezets
igazgatd és a vezet§ tisztviselSk feladataira az eljdrdsi szabdlyzat az irdnyadd, amely megallapitja killondsen a rdjuk
ruhdzott feladatokat.

(b) Az igazgatisi titkdrsdghoz tartozé alkalmazottak felvétele sordn elsGdleges szempont, hogy az igazgatdsi titkdrsdg
részére a munkavégzés, a kompetencia és a feddhetetlenség tekintetében a legkivalobb tulajdonsdgokkal rendelkezd
személyek éltal nydjtott szolgaltatast kell biztositani. Az igazgatdsi titkdrsdghoz tartozd személyzet — kiilonosen az
tigyvezetd igazgatd, a vezetd tisztviselSk és a kozremikods tisztvisel6k — felvétele a tagok kozotti ardnyos valtakozds
és a foldrajzi egyenstily elve alapjn torténik.

(c) A tagok tandcsa az iigyvezet§ igazgatdt és a vezetd tisztviselGket négy éves hivatali idGre nevezi ki. A tagok tandcsa
a 10. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban foglalt rendelkezésekkel dsszhangban hatdrozhat az egyszeri, legfeljebb
négy éves hivatali id6re vonatkozd barmely kinevezés megtjitdsardl vagy meghosszabbitdsarol.

A tagok tandcsa e személyek kinevezési feltételeit a hasonlé nemzetkozi szervezetek megfelel§ tisztviselGire
vonatkozé alkalmazési feltételek figyelembevételével hatdrozza meg.

(d) Az tigyvezet§ igazgat6 az alkalmazottakat e megéllapodds és a személyzeti szabélyzat rendelkezéseivel dsszhangban
nevezi ki. Az igyvezet§ igazgaté gondoskodik arrdl, hogy minden kinevezés tiszteletben tartsa az e cikk
(4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott elveket, és errdl jelentést készit az igazgatdsi és pénziigyi bizottsdgnak.

(e) Az tigyvezetS igazgaté a Nemzetkozi Olivatandcs legmagasabb rangi tisztviselGje; felelGsséggel tartozik a tagok
tandcsa el6tt a megdllapodds igazgatdsa és mikodése tekintetében rd hdrulé feladatok teljesitéséért. Az tigyvezet§
igazgatd — az eljardsi szabdlyzat rendelkezéseinek megfelelGen — a vezetd tisztvisel6kkel kollegidlis alapon gyakorolja
feladatkoreit és hozza meg az igazgatdsi hatdrozatokat.
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(f) Az ugyvezetS igazgatd, a vezetd tisztvisel6k és a személyzet mds tagjai nem folytathatnak j6vedelemszerzs
tevékenységet az olivadgazat killonboz§ gazdasdgi dgazatainak egyikében sem.

(2) Az uigyvezets igazgatl, a vezet§ tisztvisel6k és az alkalmazottak az e megéllapodas dltal rdjuk ruhdzott feladatkorok
gyakorldsa sordn egyetlen tagtdl, illetve a Nemzetkozi Olivatandcson kiviili egyetlen hatdsdgtdl sem kérhetnek vagy
kaphatnak utasitdsokat. Tartozkodnak barmely olyan cselekedettsl, amely osszeférhetetlen a kizdrdlag a tagok
tandcsdval szemben felelGsséggel tartozé nemzetkozi tisztvisel6kként betoltott pozicidjukkal. A tagoknak tiszteletben
kell tartaniuk az tigyvezet$ igazgatd, a vezetd tisztvisel6k és a személyzet feladatkoreinek kizdrélagosan nemzetkozi
jellegét, és kertilniitk kell, hogy feladatait teljesitésében befolyasoljak Gket.

2. szakasz

A tagok tandcsdnak mikodése
8. cikk
A tagok tandcsdnak iilésrendje

1. A tagok tandcsa a Nemzetkozi Olivatandcs székhelyén tilésezik, kivéve, ha mdsként hatdroz. Amennyiben barmely
tag meghivdsdra a tagok tandcsa gy hatdroz, hogy a székhelytdl eltérS helyen iilésezik, a Nemzetkozi Olivatanacs
koltségvetésére ebbdl fakadban hdruld, a székhelyen tartott iilés koltségeihez képest felmeriils tbbletkoltségeket az adott
tag viseli.

2. A tagok tandcsa évente kétszer rendes iilésszakot tart.

3. A tagok tandcsa az aldbbiak kérésére barmikor rendkivilli wilést hiv ossze:
(a) az elnok;
(b) legaldbb hirom tag.

4. Az ilésszakok bejelentésére rendes iilésszak esetén legaldbb az els iilésnap idGpontja el6tt hatvan nappal,
rendkiviili iilésszak esetén pedig lehetGség szerint az els§ ilésnap el6tt harmine, de legaldbb hisz nappal keril sor.
A tagok tandcsdhoz delegilt kiildottségek kiaddsait az érintett tagok fedezik.

5. A rendes vagy rendkivili iilésszak el8tt vagy sordn az igazgatdsi titkdrsignak cimzett irdsbeli értesités Gtjan
barmely tag felhatalmazhat egy masik tagot arra, hogy a tagok tandcsdnak kérdéses iilésszakdnak ideje alatt képviselje az
érdekeit és gyakorolja a hatdrozathozatalban valé részvételi jogat. Egy tag egynél tobb tagot nem képviselhet a tagok
tandcsdnak tilésszakan.

6. Az ezen egyezményhez csatlakozni szdndékozé ésfvagy a Nemzetkozi Olivatandcs tevékenységeihez kozvetlen
érdekeket ftiz6 harmadik fél vagy jogalany — a sajit kezdeményezésére vagy a tagok tandcsinak meghivasdra és a tagok
tandcsdnak beleegyezésével — megfigyel6ként részt vehet a tagok tandcsdnak egy vagy tobb iilésszakdnak egészén vagy
egy részén.

7. A megfigyel6k nem minGsiilnek tagnak, és sem hatdrozathozatali jogkorrel, sem szavazati joggal nem
rendelkeznek.

9. cikk
Az iilésszakok hatdrozatképességének feltételei

1. A tagok tandcsdnak rendes vagy rendkiviili iilésszakdhoz kapcsol6dd hatdrozatképesség feltételeinek ellendrzésére
az ilésszak megnyitdsdnak napjdt kovetden keriil sor. A hatdrozatképesség feltételei a 8. cikk (5) bekezdésének
értelmében az Osszes tag legalabb haromnegyedének jelenléte vagy képviselete esetén teljesiilnek.

2. Ha a hatdrozatképesség fenti bekezdésben emlitett feltételei nem teljesiilnek az iilésszak nyité ilésén, az elnok
huszonnégy oraval elhalasztja az tilésszakot. Az ilésszaknak az elnok altal megjelolt Gj idSpontban torténd megnyi-
tasdhoz sziikséges hatdrozatképesség feltételei az osszes tag legaldbb kétharmaddnak jelenléte vagy képviselete esetén
teljesiilnek.

3. A hatdrozatképesség feltételeinek teljesiiléséhez sziikséges tagok tényleges szdma a tagok oOsszlétszdmahoz
viszonyitott, fent emlitett ardnyok alkalmazdsdbol szdrmazd, tizedesjegy nélkiili egész szam.
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10. cikk
A tagok tandcsdnak hatdrozatai

1. A tagok tandcsanak hatdrozatait konszenzus utjan hozzdk. Az e cikk értelmében hozott barmely hatdrozatot
a jelen 1év6 vagy a 16. cikk (6) bekezdésének megfelelGen szavazdsra felhatalmazott képviselt tagok hozzdk. A tagok
kotelezettséget vallalnak arra, hogy minden télik telhet6t megtesznek a fiiggben 1év6 kérdések konszenzus dtjan
torténd rendezése érdekében.

2. A tagok tandcsa dltal hozott hatdrozat elfogaddsdhoz a 16. cikk (6) bekezdésének megfelelSen szavazdsra felhatal-
mazott, osszes jelen 1év6 vagy képviselt tag jelenléte vagy tobbségi képviselete sziikséges.

3. A konszenzus az aldbbiakrél hozott hatdrozatok mindegyikére vonatkozik:

(a) a tagok 34. cikk értelmében torténd kizdrdsa;

(b) a 16. cikk (6) és (10) bekezdése;

(c) e megéllapodasnak a 32. cikk szerinti médositasai, illetve e megdllapoddsnak a 36. cikk szerinti megsziinése;
(d) mds szervezetekkel folytatott egyiittmiikodés, a 12. cikk (2) bekezdésének megfelelGen.

4. A tobbi hatdrozat esetében, amennyiben a konszenzus az elnok dltal kitéizott hatdrid6n belill nem jon létre, az
alabbi eljards alkalmazandé.

(@) A kereskedelmi szabvinyokra és a 7. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett végrehajtdsi szabilyokra
vonatkoz6 hatirozathozatal

Altaldnos szabdlyként csak azokat a hatdrozatokat terjesztik elfogaddsra a tagok tandcsihoz, amelyek esetén
a Nemzetkozi Olivatandcs dltal az eljdrdsi szabdlyzatdban meghatdrozott, kivant szint(i konszenzus jott létre.

Amennyiben a konszenzus nem az alkalmazandé eljrds szerinti kivant szinten jon létre, a hatdrozat a folyamat
sordn felmeriilt nehézségeket kifejt§ és a megfelel§ ajanldsokat tartalmazo jelentés kiséretében visszakeriil a tagok
tandcsahoz.

A tagok tandcsa torekszik arra, hogy a kérdéses hatdrozatot a 16. cikk (6) bekezdésének értelmében szavazdsra
felhatalmazott, dsszes jelen 1év6 vagy képviselt tag altal elért konszenzus dtjdn hozza meg.

Ha a konszenzus elmarad, a hatdrozat visszakeriil a soron kovetkez8 rendes vagy rendkiviili iilésszakra.

Ha a konszenzus még a kovetkezd iilésszakon sem jon létre, a hatdrozathozatalt lehet8ség szerint huszonnégy draval
elhalasztjak.

Ha a konszenzus e hatdrid6n beliil nem jon létre, a hatdrozat elfogadottnak kell tekinteni, kivéve, ha azt legaldbb
a tagok egynegyede vagy az Osszesen legalabb 100 részvételi részesedéssel rendelkezd tag(ok) elutasitja (elutasitjak).

(b) A fenti (4) bekezdés a) pontjiban nem emlitett tovibbi hatdrozatok

Ha a konszenzus az elnok dltal megéllapitott hatdrid6n beliil nem jon létre, a tagok a kovetkezd rendelkezéseknek
megfelelGen szavaznak.

A hatdrozatot akkor kell elfogadottnak tekinteni, ha az e cikk (1) bekezdésének megfeleléen megszerezte a tagok
részvételi részesedésének legaldbb 86 %-at képviseld tagok tobbségének szavazatit.

5. Az ebben a cikkben emlitett szavazdsi és képviseleti eljardsok nem alkalmazanddék azokra a tagokra, akik nem
felelnek meg az e megéllapodds 16. cikkében emlitett feltételeknek, kivéve, ha a tandcs ugyanezen cikknek megfelelGen
masként nem hataroz.

6. A tagok tandcsa a tagok és az elnok kozotti levélviltds formdjéban, iilésszak megtartdsa nélkil is hozhat hatdroza-
tokat, feltéve hogy — a késedelembe esett tagok kivételével — egyetlen tag sem ¢él kifogdssal az eljards ellen. A tagok
tandcsa az ilyen konzultdcids eljirds alkalmazdsdra vonatkozd szabdlyokat az eljardsi szabalyzatdban allapitja meg.
Barmely igy meghozott hatdrozatot az igazgatdsi titkdrsdg révén a lehet§ leghamarabb kozolni kell minden taggal, és fel
kell venni a tagok tandcsa kovetkezd iilésszakanak végleges jegyzdkonyvébe.
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11. cikk
Részvételi részesedés

1. A tagok Osszesen 1 000 részvételi részesedéssel rendelkeznek. A részesedések ardnyosak a tagok pénziigyi hozzdji-
ruldsdval és szavazati jogaival.

2. A részesedést a tagok kozott az egyes tagok forrdsadatainak ardnydban, a kovetkezd képletnek megfelelGen osztjdk
szét:

q=1/3 (p1 +p2) + 1/3 (el +e2) + 1/3 (il +1i2)

Az e képletben szerepl§ paraméterck ezer metrikus tonndban kifejezett 4tlagok, és az ezer tonndk egész szdm feletti
minden toredékét figyelmen kiviil hagyjdk. A részvételi részesedésnek nem lehetnek toredékei.

q: a részvételi részesedés ardnyos kiszdmitdsdhoz haszndlt forrdsadat.
pl: az utols6 hat olajbogyd-termesztési év dtlagos olivaolaj-termelése.

p2: az utolsé hat olajbogyd-termesztési év dtlagos étkezésiolajbogyd-termelése, 16 %-os atvdltdsi egyiitthaté alkalma-
zdsdval annak olivaolaj-egyenértékére dtszamitva.

el: a pl kiszdmitdsdhoz figyelembe vett olajbogyd-termesztési évek végéhez igazodd utolsé hat naptari év dtlagos
(vamkezelt) olivaolaj-exportja.

e2: a p2 kiszamitdsdhoz figyelembe vett olajbogyd-termesztési évek végéhez igazodd utolsé hat naptari év dtlagos
(vamkezelt) étkezésiolajbogyod-exportja, 16 %-os atvaltdsi egyiitthaté alkalmazdsival annak olivaolaj-egyenértékére
atszdmitva.

il: a pl kiszdmitdsahoz figyelembe vett olajbogyd-termesztési évek végéhez igazodd utolsé hat naptiri év atlagos
(vamkezelt) olivaolaj-importja.

i2: a p2 kiszdmitdsahoz figyelembe vett olajbogyd-termesztési évek végéhez igazodd utolsé hat naptiri év atlagos
(vamkezelt) étkezésiolajbogyé-importja, 16 %-os datvaltdsi egytitthaté alkalmazdsdval annak olivaolaj-egyenértékére
atszdmitva.

3. A kezd§ részesedéseket e megillapodds A. melléklete tartalmazza. Azok meghatirozdsa az utolsé hat olajbogyé-
termesztési év, illetve naptdri év kozill azon évek adatai dtlagdnak figyelembevételével torténik, amelyekre vonatkozdan
végleges adatok dllnak rendelkezésre.

4.  Egyetlen tag sem rendelkezhet 6tnél kevesebb részvételi részesedéssel. Ha az elvégzett szdmitds egy adott tag
szdmdra Otnél kevesebb részvételi részesedést eredményez, e tag részesedését otre emelik, és a tobbi tag részvételi
részesedését ennek ardnydban csokkentik.

5. A tagok tandcsa minden naptdri év mdsodik rendes tilésszakdn elfogadja az e cikk rendelkezéseinek megfelelGen
kiszdmitott részvételi részesedéseket. E cikk (6) bekezdésének sérelme nélkiil ez az elosztds a kovetkezd évre lesz
hatélyos.

6. Amennyiben a 4. cikk (2) bekezdésének értelmében vett kormdny e megdllapodds szerz8dg felévé vilik, vagy
megsziinik annak szerz6d6 felének lenni, illetve valamely tag a 16. cikk (8) bekezdése értelmében jogélldst valtoztat,
a tagok tandcsa — az e cikkben megdllapitott feltételekre figyelemmel — a részvételi részesedéseket az egyes tagok
részvételi részesedéseinek szdmdval ardnyosan ujra elosztja a kovetkezd évre. Az e megéllapoddshoz folyd évben torténd
csatlakozds vagy e megdllapodds folyé évben torténd felmonddsa esetén az Ujraelosztdsra kizdrdlag szavazds céljabol
keriil sor.

12. cikk
Mis szervezetekkel valé egyiittmiikodés

1. A Nemzetkozi Olivatandcs intézkedéseket fogadhat el annak érdekében, hogy konzultdljon és egyiittmtikddjon az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetével és annak szakositott intézményeivel, kiilonosen az ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési
Konferencidval, mas megfelel§ kormdnykozi szervezetekkel, valamint az illetékes nemzetkozi és regiondlis szervezetekkel.
Ezek az intézkedések magukban foglalhatnak az e megallapodds 1. cikkében meghatarozott célkittizésekhez hozzdjarulni
képes pénziigyi jellegli intézményekkel kotott egyiittmiikodési megdllapoddsokat.
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2. A Nemzetkozi Olivatancs és a fent emlitett nemzetkozi szervezetek és/vagy intézmények kozott létrejote,
a Nemzetkozi Olivatandcs szamdra jelentGs kotelezettségekkel jard, barmely egyiittmiikodési megéllapoddshoz a 10. cikk
(3) bekezdésének megfelelGen a tagok tandcsdnak elGzetes jovahagydsa sziikséges.

3. E cikk alkalmazdsdra a Nemzetkozi Olivatandcs eljdrdsi szabalyzata az irdnyado.

IV. FEJEZET

Igazgatdsi és pénziigyi bizottsdg
13. cikk
Igazgatdsi és pénziigyi bizottsig

1. A tagok tandcsa a tagok legaldbb egy-egy kiildottjébdl dllo igazgatdsi és pénziigyi bizottsigot hoz létre. Az
igazgatdsi és pénziigyi bizottsdg évente legaldbb kétszer, a tagok tandcsanak iilésszakai el6tt iilésezik.

2. Az igazgatési és pénziigyi bizottsig az e megéllapodasban és az eljdrdsi szabalyzatban ismertetett feladatkoroket
latja el. A bizottsdg feladatai kiillonosen a kovetkezsk:

— Az intézmény miikodéséhez kapcsolodd igazgatdsi titkdrsagi éves munkaprogram vizsgdlata kiilonosen
a koltségvetés, a pénziigyi szabalyok, a belsg és alapszabélyban foglalt szabalyok tekintetében, a tagok tandcsa részére
a naptdri év masodik iilésszakan elfogaddsra torténd elGterjesztése elétt.

— A Nemzetkozi Olivatandcs eljardsi szabdlyzatdban meghatdrozott bels ellendrzési normdk végrehajtdsinak
feliigyelete, valamint az e megéllapodasban meghatdrozott pénziigyi rendelkezések alkalmazasdnak ellenérzése.

— Nemzetkozi Olivatandcs tigyvezetd igazgatd dltal javasolt éves koltségvetés-tervezetének vizsgdlata. Csak az igazgatdsi
és pénziigyi bizottsdg dltal javasolt koltségvetés-tervezetet terjesztik elfogaddsra a tagok tandcsa elé;

— Az el6z8 pénziigyi évre vonatkozd beszdmold, valamint a pénziigyi és igazgatasi kérdéseket érint6 barmely egyéb
intézkedés vizsgdlata és annak a naptdri év els§ iilésszakdn torténd elfogaddsira vald elGterjesztése a tagok tandcsa
elé.

— Az e megdllapodds alkalmazdsihoz kapcsolddd kérdésekre vonatkozé vélemények és ajanldsok megfogalmazdsa.

— A Nemzetkozi Olivatandcs 4 tagjai dltal benydjtott csatlakozds irdnti kérelmek, illetve a meglévd tagok altal
benytjtott felmondds irdnti kérelmek vizsgdlata, és azokkal kapcsolatos beszdmolds a tagok tandcsdnak.

— Az igazgatasi titkdrsighoz tartozé személyzet kinevezésére vonatkozdan a 7. cikkben emlitett elvek tiszteletben
tartdsanak, valamint igazgatdsi és szervezési iigyekre vonatkozo egyéb kérdéseknek a vizsgalata.

3. Az ebben a cikkben felsorolt feladatkorokon kivill az igazgatdsi és pénziigyi bizottsig a tandcs altal az eljardsi
szabdlyzataban és[vagy a pénziigyi szabélyzatdban rdbizott minden egyéb feladatkort ellatja.

4. Az e rendelkezések alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyokat a tagok tandcsa az eljdrdsi szabdlyzatdban

allapitja meg és fogadja el.

V. FEJEZET

Pénziigyi rendelkezések
14. cikk
Koltségvetés
1. A pénziigyi év megegyezik a naptari évvel.
2. Egyetlen koltségvetés van, amely két fejezetbd] 4ll:
— 1 fejezet: Igazgatds;
— 1L fejezet: Tevékenységek, beleértve kiilondsen a szabvanyositdst, a technikai egyiittmakodést és a proméciot.

A tagok tandcsa — a Nemzetkozi Olivatandcs célkit(izéseinek figyelembevételével — szitkség esetén hatdrozhat a fejezetek
részekre tagoldsdrol.
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3. A Kkoltségvetést az alabbiakbdl finanszirozzdk:

(a) az egyes tagok hozzdjiruldsa, amelynek Osszegét az e megallapodds 11. cikkével Gsszhangban meghatérozott
részesedések ardnyaban dllapitjak meg;

(b) a tagok dltal nydjtott tdmogatdsok és oOnkéntes hozzdjiruldsok, amelyekre a Nemzetkozi Olivatandcs és az
adomdnyozé tag kozott 1étrejott megéllapodasban foglalt rendelkezések az irdnyaddk;

(c) a kormdnyoktdl ésfvagy mads forrdsokbdl szdrmazé adomanyok;

(d) mds formdban — tobbek kozott a jovdhagyott programok kovetelményeinek kielégitésére alkalmas szolgaltatds,
tudomdnyos és miszaki felszerelés ésjvagy személyzet formdjaban — nydjtott kiegészit§ hozzdjaruldsok;

(¢) minden egyéb bevétel.

4. A nemzetkozi egyiittm(ikodés fejlesztése keretében a Nemzetkozi Olivatandcs igyekszik hozzdjutni a hatdskorrel
rendelkezd nemzetkozi, regiondlis és nemzeti — pénziigyi vagy egyéb jellegli — szervezetektl megszerezhets, szdmdra
elengedhetetlen pénziigyi és/vagy technikai timogatdshoz.

A fenti Osszegeket a tagok tandcsa rendeli a koltségvetéséhez.

5. A koltségvetés egy naptdri év alatt fel nem haszndlt Gsszegei a pénziigyi szabdlyzatban foglaltaknak megfelelGen
a koltségvetés el6finanszirozdsaként dtvihetSk a kovetkezd naptari évekre.

15. cikk
Egyéb pénzeszkozok

A Nemzetkozi Olivatandcs a 14. cikkben emlitett koltségvetésen kiviil mds pénzeszkozokhoz is hozzdjuthat, amelyek
targyara, mtikodésére és felhaszndldsara az eljardsi szabdlyzat az irdnyadé.

A tagok tandcsa harmadik személyek pénzeszkozeinek kezelésére is felhatalmazhatja az igazgatdsi titkdrsdgot. Egy ilyen
felhatalmazds feltételeit és hatdlyat, valamint az ilyen pénzeszkozok kezelésébdl fakadd kotelezettségeket a pénziigyi
szabalyzat hatdrozza meg.

16. cikk
A hozzdjiruldsok megfizetése

1. A tagok tandcsa minden naptdri év mdsodik iilésszakdn hatdrozza meg az e megéllapodds 14. cikkében emlitett
koltségvetés teljes Osszegét, valamint a tagok dltal a kovetkezd naptdri évre fizetendd hozzdjarulds sszegét. Ezt a hozzdjd-
ruldst az egyes tagokra az e megallapodds 11. cikkében megallapitott részvételi részesedések alapjan szamitjak ki.

2. A tagok tandcsa az e megdllapodas szerz6d6 felévé valo tag kezdeti hozzdjaruldsat e megdllapodas hatalybalépése
utdn dllapitja meg. E hozzdjdruldst az adott tag részére az e megdllapodds 11. cikkével 6sszhangban biztositott részvételi
részesedések, valamint az év végéig fennmaradé iddszak fiiggvényében dllapitjidk meg. A tobbi tag éltal a folyd pénziigyi
évre fizetend§ hozzdjaruldsok osszege valtozatlan marad.

3. A hozzdjéruldsokat eurdban kell megfizetni, és a pénziigyi év els6 napjan, azaz minden év janudr 1-jén kovetel-
hetGek.

A tagok azon pénziigyi évre vonatkoz6 hozzdjiruldsa, amelynek sordn a Nemzetkozi Olivatandcs tagjaivd vélnak, a taggd
vélasuk napjan kovetelhetd.

4. Ha egy tag a hozzdjaruldsok kovetelhet@ségének napja utin négy honappal nem fizette meg teljes egészében
a hozzdjaruldsdt, az igazgatdsi titkdrsig hét napon belil irdsban fordul az érintett taghoz, hogy felkérje a fizetés
teljesitésére.

5. Ha az igazgatdsi titkdrsdg felkérésének napjatdl szamitott két hénapos hatdridg lejdratakor a kérdéses tag még
mindig nem fizette meg a hozzdjaruldsit, a tagok tandcsdnak szavazdsain val6 részvételhez val6 jogdt a hozzdjirulds
teljes Gsszegének kifizetéséig felfuggesztik.



2016.10.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 29315

Az érintett tag tagok tandcsdban, annak bizottsdgaiban és albizottsdgaiban dolgozé kiildotteinek vélasztott tisztségeit és
a Nemzetkozi Olivatandcs altal finanszirozott tevékenységekben vald részvételét szintén felfiiggesztik a kovetkezd évre.

6. A tagok tandcsdt a naptdri év elsG rendes iilésszakdn vagy a hozzdjdruldsok megfizetésére meghatdrozott hatdridét
kovetd rendkiviili tilésszakon tdjékoztatni kell a hozzdjarulds valamely tag dltali megfizetésének elmulasztasdrdl. A tagok
tandcsa — a késedelembe esett tag kivételével — ez utobbi meghallgatdsa utdn és a konkrét helyzet — példaul osszeférhetet-
lenség, természeti katasztrofa vagy a nemzetkozi pénziigyi szolgaltatdsokhoz valé nehézkes hozzaférés — figyelembevé-
telével barmely egyéb hatdrozatot konszenzus dtjan hozhat meg. A tagok tandcsa az igazgatdsi titkdrsdg munkaprog-
ramjat a tagok dltal ténylegesen megfizetett hozzdjaruldsok figyelembevételével kiigazithatja.

7. Az e cikk (5) és (6) bekezdésének rendelkezései a hozzdjdrulds érintett tag dltali hidnytalan befizetéséig
alkalmazandéak.

8. Két egymast kovetS évben be nem fizetett hozzdjarulds utdn a tagok tanicsa a késedelembe esett tag meghallgatasat
kovetGen hatdrozhat gy, hogy az adott tag a tovdbbiakban ne élvezze a tagi minGsége révén rd ruhdzott jogokat, de
a 8. cikk (7) bekezdése értelmében vett megfigyelSként azonban részt vehet az iilésszakon.

9. Az e megéllapodist felmondé barmely tag tovdbbra is koteles eleget tenni a megallapodds szerinti pénziigyi kotele-
zettségeknek, és nem jogosult a mdr befizetett pénziigyi hozzdjruldsok visszatéritésére.

10. A tagok tandcsa egyetlen esetben sem menthet fel tagot az e megéllapodds szerinti pénziigyi kotelezettségei aldl.
A tagok tandcsa konszenzus Gtjan hatdrozhat az aktudlis és az egykori tagok pénziigyi kotelezettségeinek atiitemezésérél.

17. cikk

Ellendrzés

1. A Nemzetkozi Olivatandcs pénziigyi ellen6rzését az igazgatdsi és pénziigyi bizottsag végzi.

2. A Nemzetkozi Olivatandcsnak az el6z8 naptdri évre vonatkozd, fiiggetlen konyvvizsgdld altal hitelesitett pénziigyi
kimutatdsait benyujtjak az igazgatdsi és pénziigyi bizottsdgnak, amely azokat — az elszdmoldsok elemzése utdn —
jovahagydsra és kozzétételre a tagok tandcsa elé terjeszti a naptéri év els6 rendes iilésszakdn.

A fent emlitett pénziigyi ellendrzési munka keretében a fiiggetlen konyvvizsgdlé ellendrzi a hatdlyos koltségvetési
rendeletnek val6é megfelelést, valamint a meglévé bels6kontroll-mechanizmusok mikodését és hatékonysagat, tovabba az
igazgatdsi és pénziigyi bizottsignak benyujtott éves jelentésben rogziti az elvégzett munkat és a feltdrt incidenseket.

A fuggetlen konyvvizsgdl6 jelentését a naptdri év elsé rendes iilésszakdn a tagok tandcsa elé terjesztik.

A tagok tandcsa jeloli ki a fiiggetlen konyvvizsgdldt, akinek a feladatai: a Nemzetkozi Olivatandcs éves beszdmoldjanak
elemzése és a fent emlitett jelentésnek a koltségvetési rendelet és a végrehajtdsra vonatkozd szabdlyok szerinti
megszovegezése.

3. Ezen tilmenden a tagok tandcsa a naptdri év els§ rendes iilésszakdn megvizsgdlja és elfogadja az el6z8 évre
kiterjed§ és az aldbbiakra vonatkoz6 pénziigyi beszdmolot:

— a Nemzetkozi Olivatandcs pénzeszkoz-és vagyonkezelésének és készpénzgazdalkoddsanak ellendrzése;

— a pénzigyi miveletek szabélyszertisége, valamint a hatdlyos szabdlyozdsi, jogszabdlyi és koltségvetési rendelkezések-
nek valé megfelelése.

4. A miveletek utélagos ellenSrzését a fuggetlen konyvvizsgdld a koltségvetési rendelet rendelkezéseinek megfelelGen
végzi el.
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5. Kockdzatelemzés alapjin legalabb hdrom tag kérheti a tagok tandcsdt6l a Nemzetkozi Olivatandcs tevékenységei el-
lendrzésének engedélyezését a hatélyos szabdlyok, illetve a hatékony és eredményes pénzgazdalkodds és az atlathatosdg
elve tiszteletben tartdsdnak biztositdsa érdekében.

Az ellendrzésekre a Nemzetkozi Olivatandcs igazgatdsi titkdrsdgdnak tagjaival folytatott szoros egyiittmiikodés keretében
keril sor, a Nemzetkozi Olivatandcs eljdrdsi szabdlyzatidban és pénziigyi szabdlyzatdban foglalt szabdlyoknak és
eljardsoknak megfelelGen.

A kapcsoldodo jelentést a tagok tandcsa elé terjesztik a jelentés befejezését kovetd elsg rendes iilésszakon.

18. cikk
Felszdmolds
1. A tagok tandcsa a feloszlatdsa esetén azt megel6z8en meghozza a 35. cikk (1) bekezdésében el6irt intézkedéseket.

2. E megéllapodds lejartakor a Nemzetkozi Olivatandcs eszkozeit és a 14. cikkben emlitett 9sszegekbdl szdarmazo, fel
nem haszndlt Osszegeket az akkor érvényes részvételi részesedésiik Osszességének ardnyaban visszafizetik a tagoknak.

A 14. cikkben emlitett onkéntes hozzdjaruldsokat és adomdnyokat, valamint a 15. cikkben emlitett, fel nem hasznalt
osszegeket visszafizetik az érintett tagoknak, adomanyozdknak vagy harmadik személyeknek.

VI. FEJEZET

Szabvdnyositdsi rendelkezések
19. cikk
Az olivaolajok, olivapogicsa-olajok és az étkezési olajbogy6 megnevezései és meghatirozasai

1. Az olivaolajok, olivapogdcsa-olajok és az étkezési olajbogyd megnevezései és meghatirozdsai e megallapodas
B. és C. melléklete ismerteti.

2. A tagok tandcsa hatdrozhat arrdl, hogy elvégzi az olivaolajok, olivapogdcsa-olajok és az étkezési olajbogyé e
megdllapodds B. és C. mellékletében megdllapitott megnevezéseinek és fogalommeghatirozdsainak dltala sziikségesnek
vagy célszertinek tartott médositasait.

20. cikk
A tagok kotelezettségvallaldsai

1. A Nemzetkozi Olivatandcs tagjai kotelezettséget vallalnak arra, hogy nemzetkozi kereskedelmiik sordn alkalmazzdk
a B. és C. mellékletben meghatdrozott megnevezéseket, valamint belsg kereskedelmiikben 6sztonzik azok alkalmazdsat.

2. A tagok kotelezettséget vdllalnak arra, hogy nemzeti és nemzetkozi kereskedelmiik sordn megsziintetik az
,olivaolaj” megnevezés onmagdban vagy mds kifejezésekkel egyiitt torténs, e megdllapoddsnak nem megfelel§
haszndlatdt. Onmagdban az ,olivaolaj” megnevezés semmilyen esetben sem alkalmazhat6 az olivapogédcsa-olajra.

3. A tagok tandcsa szabvdnyokat hatiroz meg a tagok nemzetkozi kereskedelmében alkalmazand6, mindségi és
tisztasdgi kritériumokra.

4. A tagok tigyelnek arra, hogy a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozdsairél sz6l6 megallapodds (TRIPS-
megallapodds) 22. cikkének (1) bekezdése értelmében vett, az e megéllapodds hatalya ald tartozé termékekre vonatkozd
foldrajzi jelzéseket a teriiletitkon — az alkalmazand6 nemzetkozi szabdlyoknak, eljardsoknak és kotelezettségvallaldsoknak,
kiilonosen a TRIPS-megallapodds 1. cikkének megfelelGen — oltalomban részesitsék.
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5. A tagok kérésre kicserélik a teriiletiikon oltalomban részesitett foldrajzi jelzésekre vonatkozé informadcidkat,
kilonosen az e jelzések jogi oltalmanak minden olyan gyakorlattal szembeni megerdsitése érdekében, amelyek médosit-
hatjék azok eredetiségét vagy csorbat ejthetnek azok hirnevén.

6. A tagok jogosultak olyan kezdeményezéseket elfogadni, amelyek a fogyasztokat a teriiletiikon oltalomban
részesitett foldrajzi jelzések sajatossdgair6l valé tdjékoztatds céljdbdl dolgoztak ki, és az alkalmazandé jogszabdlyi rendel-
kezéseknek megfelelSen jogosultak biztositani azok mérkaépitését.

21. cikk

A Nemzetkozi Olivatandcs nemzetk6zi védjegye

A tagok tandcsa rendelkezéseket hozhat a Nemzetkozi Olivatandcs nemzetkozi szabvdnyainak betartdsat biztositd
nemzetkozi mindségi védjegy alkalmazdsdra vonatkozodan. E cikk alkalmazdsit és az ellenSrzési rendelkezéseket az
eljarasi szabalyzat hatdrozza meg.

VII. FEJEZET

Altaldnos rendelkezések
22. cikk
Altalénos kotelezettségek

A tagok nem fogadnak el olyan intézkedést, amely ellentétes az e megdllapodds szerinti kotelezettségeikkel és az
1. cikkben meghatdrozott dltaldnos célkittizésekkel.

23. cikk

A tagok pénziigyi kotelezettségei

A tagoknak a Nemzetkozi Olivatandccsal és mds tagok felé fenndllé pénziigyi kotelezettségei a 16. cikkbdl fakadd és az
ott emlitett koltségvetésekhez nydjtott hozzajaruldsokkal kapcsolatos kotelezettségekre korlatozddnak.

24, cikk

Kornyezeti és 6koldgiai vonatkozasok

A tagok az olivaolaj-termelés és az étkezésiolajbogyd-termesztés minden szakaszdban kell§ figyelmet forditanak
a gyakorlatok tokéletesitésére, mégpedig annak érdekében, hogy garantdljak a fenntarthaté olajbogyd-termesztést, és
kotelezettséget véllalnak arra, hogy végrehajtanak minden olyan intézkedést, amelyet az e teriileten felmeriil§ esetleges
problémdk helyrehozatala vagy megolddsa érdekében a tagok tandcsa sziikségesnek tart.

25. cikk
Téjékoztatds

A tagok kotelezettséget vidllalnak arra, hogy a Nemzetkozi Olivatandcs rendelkezésére bocsatjdk és részére benyujtjak az
e megdllapodds dltal raruhdzott feladatok gyakorldsdhoz sziikséges valamennyi statisztikdt, informdciot és dokumentdciot
és kiilonosen mindazokat az informdacidkat, amelyekre az olivaolajok, az olivapogdcsa-olajok és az étkezési olajbogyd
mérlegének megillapitisdhoz, valamint a tagok olivatermékekkel kapcsolatos nemzeti politikdira vonatkozd ismeretek
megszerzéséhez sziiksége van.
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26. cikk
Vitdk és panaszok

1. Az e megéllapodds értelmezésére és alkalmazdsdra vonatkozd, és tdrgyalds atjdn nem rendezett barmely vitdt
a vitdban részt vevs egy vagy tobb tag kérésére a tagok tandcsa elé terjesztenek, amely az érintett tag vagy tagok
tavollétében hoz hatdrozatot, adott esetben egy olyan tandcsadé bizottsig véleményének kikérése utdn, amelynek
oOsszetételét, valamint a mikodésére vonatkozé szabdlyokat az eljardsi szabdlyzat dllapitja meg.

2. A tanidcsadd bizottsdg indokoldssal ellatott véleményt terjeszt a tagok tandcsa elé, amely valamennyi érdemi
informdcié megfontoldsa utin minden koriilmények kozt rendezi a vitat.

3. Bdrmely arra vonatkozé panaszt, hogy valamely tag, az elnok vagy az elnoki mindségben eljir6 alelnok
elmulasztotta az e megéllapodds szerinti kotelezettségeinek teljesitését, a panaszt benyujté tag kérelmére a tagok tandcsa
elé kell terjeszteni. A tagok tandcsa az érintett féllel vagy felekkel folytatott konzultdciét, és adott esetben az e cikk
(1) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsdg véleményének meghallgatisit kovetGen az érintett fél vagy felek
tavollétében hoz hatdrozatot. E bekezdés alkalmazdsdnak feltételeit az eljrdsi szabalyzat pontositja.

4. Amennyiben a tagok tandcsa megallapitja, hogy valamely tag az e megdllapoddsbdl fakadé kotelezettségeinek nem
tett eleget, szankciét irhat el§ szdmdra, amely az egyszert figyelmeztetéstSl a tag azon jogdnak felfiiggesztéséig terjedhet,
hogy a tagok tandcsdnak hatdrozathozatalaiban részt vegyen mindaddig, amig kotelezettségeit nem teljesiti, vagy
a 34. cikkben el6irt eljardsnak megfelelSen kizdrhatja a tagot a megéllapoddsbdl. Az érintett tagnak végsé fokon joga
van a Nemzetkozi Birésaghoz fordulni.

5. Ha a tagok tandcsa tigy itéli meg, hogy az elnok vagy az eln6ki minGségben eljaré alelnok elmulasztotta az e
megallapodds vagy az eljdrdsi szabalyzat szerinti feladatainak teljesitését, a jelen 1évé tagok legaldbb 50 %-dnak kérésére
hatdrozhat tgy, hogy az e megillapodds vagy az eljdrdsi szabdlyzat édltal az elnokre vagy az alelnokre ruhdzott
hatdskoroket vagy feladatkoroket ideiglenesen, egy ilésszakra vagy hosszabb idGtartamra felfiiggeszti, és helyettesét
a tandcs tagjai koziil nevezi ki. E bekezdés alkalmazdsat az eljardsi szabdlyzat pontositja.

6. Az olivaolajokkal, az olivapogdcsa-olajokkal vagy az étkezési olajbogydval kapcsolatos iigyletekre vonatkozd vitdk
esetén a Nemzetkozi Olivatandcs megfelel§ ajanldsokat tehet a tagoknak az ilyen vitdk kezelésével megbizott nemzetkozi
egyeztet$ és vélasztottbirdsdgi hivatal 1étrehozdsdval és miikodésével kapcsolatban.

27. cikk

Letéteményes

E megéllapodds letéteményesének az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének fétitkdrat jelolik ki.

28. cikk
Aldirds, megerGsités, elfogadis és jovahagyds

1.  E megallapodds 2016. janudr 1-jét6l december 31-ig nyitva dll az aldirdsra az olivaolajrol és az étkezési
olajbogyordl sz6lé 2005. évi nemzetkozi megallapodds részes felei, valamint azon kormdnyok részére, amelyek
meghivast kaptak az olivaolajrél és az étkezési olajbogy6rdl szold 2005. évi nemzetkozi megéllapodds helyébe 1épd
megéllapoddsrdl folytatott targyaldsok érdekében megrendezett ENSZ-konferencidra, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
székhelyén.

2. E megdllapoddst az aldir6 kormanyok alkotmdnyos eljardsukkal Osszhangban megerdsitik, elfogadjdk vagy
jovahagyjak.
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3. A 4. cikk (3) bekezdésében emlitett barmely kormadny:

(a) a megéllapodds aldirdsakor kijelentheti, hogy aldirdsaval kifejezi beleegyezését abba, hogy e megéllapodds rd nézve
kotelez6 legyen (végleges aldiras); vagy

(b) e megdllapodds aldirdsat kovetGen megerdsitheti, elfogadhatja vagy jévdhagyhatja azt egy ilyen értelmd okiratnak
a letéteményesnél torténd letétbe helyezésével.

4. A megerGsitd, elfogad6 vagy jovahagyd okiratot a letéteményesnél helyezik letétbe.

29. cikk
Csatlakozds

1. E megdllapoddshoz a 4. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott barmely kormdny csatlakozhat, a tagok tandcsa dltal
megallapitott — kiilonosen a részvételi részesedések szdmdt és a csatlakozdsi okiratok letétbe helyezésének hatdridejét
magukban foglal6 — feltételek mellett. E feltételeket a tagok tandcsa tovdbbitja a letéteményesnek. A csatlakozdsi folyamat
megnyitdsdval kapcsolatos eljardst, a csatlakozdsi tdrgyaldsokat és a kapcsolédé rendelkezéseket a tagok tandcsa az
eljarasi szabalyzatban hatdrozza meg.

2. Az eljarési szabdlyzatban részletezett csatlakozasi tdrgyaldsok lezdruldsakor a tagok tandcsa a 10. cikkben el6irt
eljaras értelmében hatdrozatot hoz a csatlakozasrol.

3. A csatlakozdskor a szerz8dS fél a csatlakozdsi feltételekben meghatdrozott és az dltala birtokolt részvételi
részesedések feltiintetésével bekeriil e megallapodds A. mellékletébe.

4. A csatlakozds a csatlakozdsi okiratnak a letéteményesnél torténd letétbe helyezésével 1ép hatdlyba. A csatlakozdsi
okiratban szerepelnie kell annak, hogy a kormdny a Nemzetkozi Olivatandcs altal megallapitott valamennyi feltételt
elfogadja.

30. cikk
Az ideiglenes alkalmazdisrél sz616 értesités

1. A megillapoddst megerdsiteni, elfogadni és jévdhagyni kivand aldir6 kormdnyok, vagy az a kormdny, amely
szdmdra a tagok tandcsa csatlakozdsi feltételeket allapitott meg, de még nem tudta letétbe helyezni okiratdt, barmikor
értesitheti a letéteményest arr6l, hogy e megallapodast ideiglenesen alkalmazni fogja, vagy annak — a 31. cikk szerinti —
hatélybalépésétdl, vagy, ha mar hatalyban van, egy meghatdrozott idéponttol.

2. Az a kormdny, amely e cikk (1) bekezdése szerint értesitést tett arr6l, hogy e megallapoddst annak hatélybalé-
pésétdl, vagy, mér hatdlyban van, egy meghatdrozott idSponttdl kezd6dden ideiglenesen alkalmazni fogja, ettSl az
idéponttdl szerz6dd félnek szamit. Szerz6dS fél marad mindaddig, amig letétbe nem helyezi megerdsits, elfogadd,
jovahagyo vagy csatlakozdsi okiratat.

31. cikk
Hatélybalépés

1. E megillapodds 2017. janudr 1-jén 1ép hatalyba, amennyiben a megallapodast az A. mellékletében emlitett és az
osszesen 1 000 részvételi részesedésnek legaldbb 80 %-dval rendelkezd$ legalabb ot szerz8dd fél véglegesen aldirta,
illetleg megerdsitette, elfogadta, vagy jovdhagyta, vagy csatlakozott ahhoz.

2. Ha ez a megdllapodds 2017. janudr 1-jén nem 1ép hatdlyba e cikk (1) bekezdésének megfelelGen, ideiglenesen 1ép
hatélyba, ha eddig az id6pontig az e cikk (1) bekezdésében emlitett szdzalékos kovetelményt teljesitd szerz6dé felek
a megallapodést véglegesen alairtdk, illetve megerGsitették, elfogadtik vagy jovdhagytdk, vagy értesitették a letéteményest
arr6l, hogy e megallapodist ideiglenesen alkalmazni fogjak.

3. Amennyiben 2016. december 31-én a hatilybalépésre vonatkozo, e cikk (1) bekezdése vagy (2) bekezdése szerinti
kovetelmények nem teljesiilnek, a letéteményes felkéri azokat a szerz6dg feleket, amelyek véglegesen aldirtdk e megélla-
podast, illetve megerdsitették, elfogadtik vagy jovdhagytdk azt, vagy értesitették arrdl, hogy e megéllapoddst ideiglenesen
alkalmazni fogjdk, hogy hatdrozzanak arrdl, hogy e megéllapodds ideiglenesen vagy véglegesen, egészében vagy
részlegesen 1ép-e hatdlyba az dltaluk meghatdrozhaté idépontban.
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4. Azon szerz8dS felek vonatkozdsdban, amelyek e megallapodds hatdlybalépését kovetGen megerdsitd, elfogadd,
jovahagyo vagy csatlakozdsi okiratot helyeznek letétbe, e megdllapodds a letétbe helyezés napjan 1ép hatdlyba.

32. cikk
Modositds
1. A Nemzetkozi Olivatandcs a tagok tandcsdnak kozvetitésével konszenzus Gtjdn médosithatja e megdllapodast.

2. A tagok tandcsa meghatdrozza azt az idGpontot, ameddig a tagoknak értesiteniiik kell a letéteményest arrdl, hogy
elfogadjak a kérdéses modositast.

3. A modositds kilencven nappal azt kovetSen 1ép hatdlyba, hogy a letéteményes az Osszes tag dltali elfogaddsirél
52016 értesitést kézhez vette. Ha ez a feltétel a tagok tandcsa altal az e cikk (2) bekezdésének megfeleléen meghatarozott
id6pontig nem teljesiil, a médositést visszavontnak kell tekinteni.

4. A szerz6d6 feleket a 11. cikk (5) bekezdésének alkalmazdsdban az A. mellékletben felsorol6 jegyzék frissitése e
cikk alkalmazasdban nem tekintendé moédositdsnak.

33. cikk
Felmondds

1. E megillapodds hatalybalépését kovetGen barmely tag barmikor felmondhatja e megéllapodast oly mddon, hogy
a felmondasdrdl a letéteményeshez irasbeli értesitést intéz. A tag a dontésérdl egyidejtileg a Nemzetkozi Olivatanacsot is
tajékoztatja.

2. Az e cikk szerinti felmondds kilencven nappal azt kovetGen 1ép hatdlyba, hogy az arrdl szold értesitést
a letéteményes kézhez vette.

34, cikk
Kizaras

A 26. cikk sérelme nélkiil, amennyiben a tagok tandcsa megdllapitja, hogy valamely tag elmulasztotta az e megallapodds
szerinti kotelezettségeinek teljesitését, és ha ezenkiviil kimondja, hogy ez a mulasztds jelentésen akaddlyozza az emlitett
megdllapodds miikodését, az érintett tag tdvollétében a tobbi tag dltal konszenzus tdtjdn hozott, megindokolt hatdro-
zatdval kizdrhatja a tagot e megdllapoddsbol. A Nemzetkozi Olivatandcs az dltala hozott hatdrozatrél haladéktalanul
tdjékoztatja a letéteményest. Az érintett tag harminc nappal a tagok tandcsa dltal hozott hatdrozat id6pontja utdn sztinik
meg e megallapodds szerz8d§ felének lenni. Az e tag kizdrdsdr6l sz6l6 hatdrozat idSpontja utdn Gjabb pénziigyi kotele-
zettség nem keletkezik.

35. cikk
Szdmlik kiegyenlitése

1. A tagok tandcsa az dltala méltdnyosnak itélt modon végzi el a szdmldk kiegyenlitését, figyelembe véve mindazokat
a kotelezettségvéllaldsokat, amelyek a Nemzetkozi Olivatandcs szdmaéra jogkovetkezményekkel jarnak, és amelyek vissza-
hatndnak az e megéllapoddst felmondé, vagy a Nemzetkozi Olivatandcsbol kizdrt, vagy az e megéllapodds szerz8dg fele
min@ségét barmely mds médon megszintetS tag hozzdjaruldsaira, figyelembe véve tovdbbd a megfelel6 dtmenetet
biztosit6 id6t, killonosen akkor, ha ezeket a kotelezettségvallaldsokat meg kell sziintetni.

A fenti albekezdés rendelkezései ellenére ez a tag koteles a Nemzetkozi Olivatandcs felé tartozdsként fenndllé barmely
oOsszeget rendezni tagsagi idGtartamdra vonatkozdan.

2. E megéllapodds megsziinésekor az (1) bekezdésben emlitett helyzetben 1évé tag nem jogosult a szdmldk kiegyenli-
tésének eredményébdl vagy a Nemzetkozi Olivatandcs egyéb vagyondbdl semmilyen részesedésre; nem harulhat rd
a Nemzetkozi Olivatandcs esetlegesen keletkezett hidnydnak része sem.
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36. cikk
Iddbeli hatily, meghosszabbitis és megsziintetés
1. E megallapodds 2026. december 31-ig marad hatélyban.

2. A tagok tandcsa ezt a megallapodast meghosszabbithatja. A tagok tandcsa értesiti a letéteményest a meghosszabbi-
tasr6l. Barmely tag, amely nem fogadja el e megallapodds meghosszabbitdsdt, tdjékoztatja errdl a Nemzetkozi Olivata-
ndcsot, és a meghosszabbitdsi id6szak kezdetétSl szamitva megsziinik e megéllapodds szerz8d6 felének lenni.

3. Ha 2026. december 31. vagy a tagok tandcsa dltal eldontott meghosszabbitdsi idészak letelte elStt 4j megéllapo-
désrol folytak targyaldsok, de az még sem ideiglenesen, sem véglegesen nem lépett hatdlyba, e megallapodds a lejdrati
idépontjan tdl legfeljebb tizenkét honapig, az Gj megallapodas hatélybalépéséig hatdlyban marad.

4. A Nemzetkozi Olivatandcs e megéllapodds megsziintetésérsl konszenzus utjan hatarozhat. A tagok kotelezettségei
a tagok tandcsa altal meghatdrozott idGpontig dllnak fenn.

5. E megdllapodds lejarta vagy megsziinése ellenére a Nemzetkozi Olivatandcs tovabbra is létezik mindaddig, amig ez
szitkséges a felszdmoldsdhoz, beleértve a szdmldk kiegyenlitését is, és ezen idGszak alatt mindazon hatdskorokkel és
feladatkorokkel rendelkezik, amelyek e célbdl szamaéra szitkségesek lehetnek.

6. A Nemzetkozi Olivatandcs az e cikk értelmében hozott valamennyi hatdrozatrél értesiti a letéteményest.

37. cikk
Fenntartdsok
E megallapodas rendelkezéseire vonatkozdan nem lehet fenntartdssal élni.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, arra kellSen feljogositott személyek a megjelolt id6pontokban aldirdsukkal lattdk el e
megallapodast.

KELT Genfben, 2015. oktéber 9-én, e megdllapodds angol, arab, francia és spanyol nyelvii szévegének mindegyike
egyarant hiteles.
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A. MELLEKLET

A SZERVEZET KOLTSEGVETESEBEN VALO, A 11. CIKKEL OSSZHANGBAN MEGALLAPITOTT RESZVETELI

RESZESEDESEK
Albdnia 5
Algéria 19
Argentina 18
Egyiptom 23
Irdn (Irdni Iszldm Koztdrsasig) 5
Irak 5
Izrael 5
Jordania 8
Libanon 6
Libia 5
Marokké 41
Montenegré 5
Tunézia 67
Torokorszdg 66
Eurépai Unié 717
Uruguay 5

Osszesen: 1 000
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B. MELLEKLET

AZ OLIVAOLAJOK ES OLIVAPOGACSA-OLAJOK MEGNEVEZESEI ES FOGALOMMEGHATAROZASAI

Az olivaolajok és olivapogdcsa-olajok megnevezései, valamint az egyes megnevezésekhez tartozé fogalommeghatd-

rozasok a kovetkezdk:

L. Olivaolajok

A. Sziiz olivaolajok: az olajfa (Olea europaea L.) termésébdl kizardlag mechanikai vagy egyéb fizikai eljdrdssal, az olaj
osszetételének megvaltozdsahoz nem vezet6 koriilmények — killonosen hémérsékleti viszonyok — kozott
elgdllitott, valamint mosdson, ilepitésen, centrifugdldson és sztirésen kiviil semmilyen kezelésnek ald nem vetett
olajok. Besoroldsuk és megnevezésiik a kovetkezd:

(a) Kozvetlen fogyasztdsra alkalmas sz{iz olivaolajok:

(i) extra sziiz olivaolaj: a Nemzetkozi Olivatandcs e kategoridra el8irt kereskedelmi szabvanydnak megfeleld
fizikai-kémiai és érzékszervi jellemzdkkel rendelkezd sziiz olivaolaj;

(i) sziiz olivaolaj: a Nemzetkozi Olivatandcs e kategdridra elSirt kereskedelmi szabvdnydnak megfelels
fizikai-kémiai és érzékszervi jellemzdkkel rendelkezd sziiz olivaolaj;

(i) kozonséges szliz olivaolaj: a Nemzetkozi Olivatandcs e kategdridra elSirt kereskedelmi szabvanydnak
megfelel$ fizikai-kémiai és érzékszervi jellemz8kkel rendelkez§ sziiz olivaolaj (').

(b) Fogyasztis el6tt kezelést igényld sziiz olivaolajok:

(i) lampante sziz olivaolaj: a Nemzetkozi Olivatandcs e kategdridra el6irt kereskedelmi szabvanydnak
megfelel§ fizikai-kémiai és érzékszervi jellemzékkel rendelkezd sziiz olivaolaj. Emberi fogyasztdsra vald
felhasznaldsa céljabdl finomitdsra, illetve miiszaki felhaszndldsra szdnt termék.

B. Finomitott sziiz olivaolaj: szliz olivaolajok finomitdsdval nyert, a Nemzetkozi Olivatandcs e kategéridra el6irt
kereskedelmi szabvanydnak megfelel§ fizikai-kémiai és érzékszervi jellemzdkkel rendelkez§ sziiz olivaolaj (3.

C. Finomitott olivaolaj és szliz olivaolajok keverékébdl dll6 olivaolaj: finomitott olivaolaj és kozvetlen fogyasztdsra
alkalmas sziiz olivaolajok keverékébdsl 4llo, a Nemzetkozi Olivatandcs e kategéridra elSirt kereskedelmi
szabvanydnak megfelel§ fizikai-kémiai jellemzdSkkel rendelkezd olaj.

II. Olivapogdcsa-olaj (*)

Az olivapogicsa-olaj olddszerrel végzett kezeléssel vagy mds fizikai eljarasokkal nyert olaj, az dtészterezéssel nyert
olajok, valamint az egyéb jellegii olajok hozzdadasaval nyert keverékek kivételével. Megnevezései a kovetkezdk:

A. Nyers olivapogacsa-olaj: a Nemzetkozi Olivatandcs e kategéridra el6irt kereskedelmi szabvanydnak megfelelS
fizikai-kémiai jellemz6kkel rendelkez8 olivapogdcsa-olaj. Emberi fogyasztasra valé felhasznaldsa céljabol
finomitdsra, illetve mdszaki felhasznaldsra szant termék.

B. Finomitott olivapogdcsa-olaj: nyers olivapogacsa-olajok finomitdsdval nyert, a Nemzetkozi Olivatanics e
kategoridra  el6irt  kereskedelmi  szabvanydnak  megfelel fizikai-kémiai  jellemzdékkel — rendelkezd
olivapogdcsa-olaj ().

C. Finomitott olivapogdcsa-olaj és sztiz olivaolajok keverékébdl dll6 olivapogicsa-olaj: finomitott olivapogdcsa-olaj
és kozvetlen fogyasztdsra alkalmas sziiz olivaolajok keverékébdl allo, a Nemzetkozi Olivatandcs e kategdridra
el6irt kereskedelmi szabvanydnak megfelel§ fizikai-kémiai jellemzékkel rendelkezd olaj. Az ,olivaolaj” elnevezés
semmilyen esetben nem alkalmazhaté ra.

(") Ez a termék csak akkor értékesithetd kozvetleniil a fogyasztoknak, ha az a kiskereskedelem helye szerinti orszdgban megengedett. Eltérs
esetben e termék megnevezésének meg kell felelnie az érintett orszag jogszabélyi rendelkezéseinek.

(*) Ez atermék csak akkor értékesithetd kozvetleniil a fogyasztoknak, ha az a kiskereskedelem helye szerinti orszdgban megengedett.

() Az olivapogdcsa-olaj ,olivaolaj” megnevezéssel vagy fogalommeghatdrozassal nem értékesithetd.

(*) Ez a termék csak akkor értékesitheté kozvetleniil a fogyasztoknak, ha az a kiskereskedelem helye szerinti orszdgban megengedett.
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C. MELLEKLET

AZ ETKEZESI OLAJBOGYO TiPUSAI £ES MEGHATAROZASAI

Az étkezési olajbogyot az aldbbi tipusok valamelyikébe soroljdk:

termés. Szine a zoldt6] a szalmasdrgdig véltozhat.

(i) Szinvalté olajbogyé: a teljes érettség elérése el6tt, az érett szin elnyerésekor betakaritott termés. Szine a rdzsaszintdl
a borvorosig vagy barndig valtozhat.

(iti) Fekete olajbogyé: a teljesen érett, vagy nem sokkal a teljes érettség elérése elStt betakaritott termés. Szine a vOroses
feketétdl a lilds feketén, a sotétlilin és az olajbarnds feketén dt a sotét gesztenyeszinig valtozhat.

Az étkezési olajbogyobdl eldillitott kereskedelmi készitményekre bizonyos feldolgozott formdkban is a Nemzetkozi
Olivatandcs hatalyos kereskedelmi szabvényai az irdnyadok.
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RENDELETEK

A TANACS (EU) 2016/1893 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. oktéber 27.)
a sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozatalirdl sz616 36/2012/EU rendelet
végrehajtdsirol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozataldrdl és a 442/2011/EU rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2012. janudr 18-i 36/2012/EU tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,
mivel:
(1) A Tandcs 2012. janudr 18-dn elfogadta a 36/2012/EU rendeletet.

(2) A sziriai helyzet stlyossdgdra tekintettel tovabbi tiz személyt fel kell venni a korlatozé intézkedések hatilya ala
tartozo természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek a 36/2012/EU rendelet 1. mellékletében
foglalt jegyzékébe.

(3) A 36/2012/EU rendelet II. mellékletét ezért ennek megfeleléen maédositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 36/2012/EU rendelet II. melléklete az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. oktéber 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. LAJCAK

() HLL16.,2012.1.19., 1. 0.
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MELLEKLET

A természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek a 36/2012/EU rendelet II. mellékletében foglalt
jegyzéke a kovetkez§ személyekkel egésziil ki:

A 14. cikkben, a 15. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban és a 15. cikk (la) bekezdésében emlitett természetes és jogi
személyek, szervezetek és szervek jegyzéke

A. Személyek

Név Azonosité adatok Indokolds A Jegygekbe

vétel ddtuma

,207. | Adib Salameh Rang: vezérérnagy, | 2011 majusatél a sziriai biztonsagi és hirszer- | 2016.10.28.
(més néven: Adib a légierd zési szolgélatok tagja; a légier6 damaszkuszi
Salamah; Adib Salama: damaszkuszi hirszerzési igazgatdsdgdnak igazgatohelyettese;
Adib Salame; hirszerzési korabban a légier$ aleppéi hirszerzési szolga-

Mohammed Adib ?gazgatc:)ségénak latdnak vezetdje.

Salameh; Adib Nimr | '83% gatdhelyettese A sziriai fegyveres er6k kotelékében 2011 mé-
Salameh) jusdtodl ezredesi vagy azzal egyenértékd, illetve

anndl magasabb rendfokozatban szolgdlo

Al al j . (2 . .
( gt tiszt; vezérérnagyi ranggal rendelkezik.

Felel8sség terheli a sziriai polgdri lakossdg erd-
szakos elnyomdasaért az aleppéi katonai tdma-
désok megtervezése és az azokban valé kozre-
mtikodése miatt, illetve amiatt is, hogy az &
hatdskorében polgari személyeket tartéztattak
le és tartottak fogva.

208. | Adnan Aboud Hilweh | Rang: 2011 majusat6l a sziriai hadsereg 155. és | 2016.10.28.
(més néven: Adnan dandartidbornok 157. dandérjdnak dandértdbornoka.
Aboud Helweh; A 155. és 157. danddr dandédrtdbornokaként
Adnan Aboud) felel6sség terheli a sziriai polgari lakossig erd-
(55l 3500 e szakos elnyomdsdért, tobbek kozott a rakétdk

és vegyi fegyverek civilek lakta teriileteken
2013-ban tortént bevetéséért felelds, valamint
kozremtikodott tomegek fogva tartdsiban.

209. | Jawdat Salbi Mawas Rang: vezér6rnagy | Vezérérnagyi ranggal rendelkezik, 2011 méju- | 2016.10.28.
sat6l magas rangl tisztként tevékenykedik
a sziriai fegyveres erék tiizérségi fegyverekért
és rakétakért felelds igazgatdsdgan.

(mds néven: Jawdat
Salibi Mawwas; Jawdat
Salibi Mawwaz)

. A sziriai fegyveres erdk tiizérségi fegyverekért
(rl3n e i252) és rakétélkégr};V felel6s igazgatés%gén%l)lzv magas
rangu tisztjeként felel@sség terheli a polgéri la-
kossag erészakos elnyomdaséért, tobbek kozott
amiatt, hogy parancsnoksdga alatt dll6 danda-
rok 2013-ban rakétdkat és vegyi fegyvereket
vetettek be Gutdban, civilek 4ltal stirin lakott
teriileteken.

210. | Tahir Hamid Khalil Rang: vezérérnagy Vezérdrnagyi ranggal rendelkezik, 2011 mdju- | 2016.10.28.

(mds néven: Tahir satol a sziriai fegyveres erdk tiizérségi fegyve-

Hamid Khali: Khalil rekért és rakétakért felel6s igazgatdsdganak
Tahir Hamid) vezetoje.
(alh Jia adla) A sziriai fegyveres erdk tiizérségi fegyverekért

és rakétakért felel6s igazgatésigdnak magas
rangu tisztjeként felel@sség terheli a polgéri la-
kossag erészakos elnyomdsaért, tobbek kozott
amiatt, hogy parancsnoksdga alatt dll6 danda-
rok 2013-ban rakétdkat és vegyi fegyvereket
vetettek be Gutdban, civilek 4ltal sirin lakott
teriileteken.
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Név Azonositd adatok Indokolds A Jegy;ekbe
vétel ddtuma
211. | Hilal Hilal Sziiletési év: 1966 A ,Kataeb al-Baath” (,A Baasz Part milicidja”) | 2016.10.28.
(més néven: Hilal al- néven ismert, a rezsimhez kot6dé milicia
Hilal) tagja. A milicia tevékenységeinek megszerve-
zésében és tagtoborzdsiban betoltott szerepe
(M ) révén tdmogatja a rezsimet.
212. | Ammar Al-Sharif Sziridban, a bankszektorban, a biztositdsi dga- | 2016.10.28.
(més néven: Amar Al- zatban és a vendéglatéiparban tevékenykedd
Sharif: Amar Al- vezet$ tizletember. Alapit6 tag a Byblos Bank
Charif: Ammar Sharif: Syria-ban, jelentds részvényes az Unlimited
Ammar Charif: Hospitality Ltd-ben, valamint igazgat6sagi tag
Ammar al Shareef: a Solidarity Alliance Insurance Company-ban
Ammar Sherif: és az Al-Aqueelah Takaful Insurance Com-
Ammar Medhat pany-ban.
Sherif)
(L8l )
213. | Bishr al-Sabban Damaszkusz kormdnyzéja. Kapcsolatban all | 2016.10.28.
(mds néven: Basar al-Aszaddal. A korményzdi tisztségbe is
Mohammed Bishr Al Basar al-Aszad nevezte ki. A rezsim tdmoga-
Sabban: Bishr Mazin t6ja. FelelGsség terheli a sziriai polgdri lakos-
Al-Sabban) sdg erGszakos elnyomdsdért, tobbek kozott
amiért kozremiikodott a févarosban él§ szun-
(Olualt ) nita kozosségek elleni diszkriminativ intézke-
désekben.
214. | Ahmad Sheik Abdul- Kunajtira kormdnyzdja. Kapcsolatban dll Basar | 2016.10.28.
Qader al-Aszaddal. A kormdnyzdi tisztségbe is Basar
(més néven: Ahmad al-Aszad nevezte ki. Kordbban Latdkia kor-
Sheikh Abdul Qadir; ményzdja. A rezsim tdmogatdja és annak ha-
Ahmad al-Sheik szonélvezGje is egyben. Tobbek kozott azzal
Abdulquaden) segiti a rezsimet, hogy allami tdmogatdst nydjt
) a sziriai fegyveres er6k és rezsimparti milicidk
(L ae Zadlh aeal) részére.
215. | Dr. Ghassan Omar Hamd korményzdja. Kapcsolatban dll Basar | 2016.10.28.
Khalaf al-Aszaddal. A kormdnyzdi tisztségbe is Basar
- e al-Aszad nevezte ki. Emellett a rezsim tdmo-
e gatja és annak haszonélvezGje is egyben.
Ghassan Omar Khalaf szoros kapcsolatban all
a ,Hamdi Brigdd” néven ismert, a rezsimhez
ko6t6d6 hamai milicia tagjaival.
216. | Khayr al-Din al-Sayyed Idlib kormdnyzdja. Kapcsolatban 4ll Basar al- | 2016.10.28.”

(mds néven: Khayr al-
Din Abdul-Sattar al-
Sayyed; Mohamed
Khair al-Sayyed;
Kheredden al-Sayyed;
Khairuddin as-Sayyed;
Khaireddin al-Sayyed;
Kheir Eddin al-Sayyed;
Kheir Eddib Asayed)

Aszaddal. A kormdnyzéi tisztségbe is Basar
al-Aszad nevezte ki. A rezsim haszonélvezdje
és annak tdmogatdja is egyben. Tobbek kozott
azzal segiti a rezsimet, hogy tdmogatdst nyujt
a sziriai fegyveres erék és rezsimparti milicidk
részére. Kapcsolatban dll dr. Mohammad Ab-
dul-Sattar al-Sayyeddel, a rezsim valldsiigyi
miniszterével, aki a testvére.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1894 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. oktéber 26.)

az 1484/95/EK rendeletnek a baromfihis- és tojisigazatban alkalmazandé, valamint

a tojdsalbuminra vonatkoz6 irdnyad6 drak meghatdrozdsa tekintetében torténd médositisirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72/EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 183. cikke b) pontjéra,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsival eldallitott egyes drucikkekre alkalmazand6 kereskedelmi
szabélyokrol és az 1216/2009/EK, valamint a 614/2009/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2014.
aprilis 16-i 510/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3 és kiilonosen annak 5. cikke (6) bekezdésének
a) pontjdra,

mivel:

(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozta a baromfihis- és a tojdsdgazatra, valamint a tojdsalbuminra
vonatkoz6 kiegészitSimportvaim-rendszer végrehajtisdnak részletes szabdlyait, és megdllapitotta az érintett
termékekre alkalmazand¢ irdnyadé drakat.

(2) A baromfihiis- és tojasdgazati termékekre, valamint a tojasalbuminra vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozadsinak
alapjaul szolgdl6 adatok rendszeresen végrehajtott ellenSrzésébdl az deril ki, hogy az irdnyadé drakat bizonyos

termékek behozatalanak vonatkozdsaban a szdrmazési hely szerinti arkiilonbségek figyelembevételével méodositani
kell.

—
)
=

Az 1484/95/[EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

=

Tekintettel annak szitkségességére, hogy az intézkedés alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsdtdsat
kovetSen mihamarabb megkezdédjék, indokolt el6irni, hogy e rendelet a kihirdetésének napjan 1épjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1484/95/[EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. oktéber 26-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

() HLL150.,2014.5.20., 1. 0.

() A Bizottsdg 1995. jlnius 28-i 1484/95[EK rendelete a kiegészit§importvam-rendszer végrehajtisaval kapcsolatos részletes
szabdlyoknak és az irdnyad6 draknak a baromfihds- és tojisdgazat, valamint a tojdsalbumin tekintetében torténd megéllapitdsdrol,
valamint a 163/67/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 145.,1995.6.29., 47.0.).
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MELLEKLET
L. MELLEKLET
. Irdnyadé dr A 3. cikkben emli-
KN-kod Arumegnevezés tett biztositék Szarmazasi hely (')
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 12 10 | Tisztitott és bontott, 70 %-os csirke, fa- 108,4 0 AR
gyasztva
0207 12 90 | Tisztitott és bontott, 65 %-os csirke, fa- 119,8 0 AR
gyasztva 169,7 0 BR
0207 14 10 | A Gallus domesticus fajhoz tartozd szdr- 271,7 9 AR
nyasok darabolva, csont nélkil, fa- 177,2 41 BR
gyasztva 273,5 8 CL
226,4 22 TH
0207 27 10 | Pulyka darabolva, csont nélkil, fa- 353,7 0 BR
gyasztva 3459 0 CL
0408 91 80 | Tojas, héj nélkiil, szaritva 350,0 0 AR
1602 32 11 | A Gallus domesticus fajhoz tartozé szar- 197,9 27 BR
nyasokbdl késziilt termékek f6zés nélkiil

(") A Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkoz statisztikdrol sz6l6 471/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjdnak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsarol sz6lo, 2012. novem-
ber 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott orszdgnémenklatiira szerint. A »ZZ«
kod jelentése: »egyéb szdrmazasi hely«.”




L 293/30 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.10.28.

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1895 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. oktéber 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. oktéber 27-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 112,8
77 112,8
0707 00 05 TR 156,4
77 156,4
0709 93 10 TR 153,4
77 153,4
0805 50 10 AR 55,1
CL 67,0
IL 44,6
TR 76,1
9)'¢ 84,6
ZA 65,7
77 65,5
0806 10 10 BR 290,7
PE 322,9
TR 145,0
ZA 228,5
77 246,8
0808 10 80 AR 260,6
AU 218,6
BR 119,9
CL 139,2
NZ 134,9
ZA 121,3
77 165,8
0808 30 90 CN 58,1
TR 167,5
ZA 164,5
77 130,0

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkoz6 statisztikdrdl szol6 471/2009/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A 77" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1896 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. oktéber 27.)

az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelettel a 2016. oktéberi alidGszakra megnyitott
vimkontingensek keretében behozni kivint rizsre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsatasarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatilyon kivil helyezésérsl szo0l6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 188. cikkére,

mivel:

(1) Az 1273/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (%) a rizs és a tormelékrizs behozatalara az emlitett rendelet
I. mellékletének megfelelden szarmazasi orszdgonként elosztva és tobb alidészakra bontva bizonyos vdmkontin-
genseket nyitott meg, és rendelkezett e vimkontingensek kezelésének maodjarol.

(2) A 09.4138 tételszdmti kvota tekintetében az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet 1. cikke (1) bekezdésének
a) pontja kizdrélag oktober hénapra rendelkezik behozatali alid6szakrdl. Ez a vdmkontingens a 09.4127,
a 09.4128, a 09.4129 és a 09.4130 tételszdmd vdmkontingensbdl az el6z8 alidGszakban fel nem hasznalt
mennyiségek egyenlegét tartalmazza. Az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet 1. cikke (1) bekezdésének b) és
e) pontjaban el6irt kontingensek utols6 alidészaka az oktéber havi, amely az el6zd alidgszak felhasznalatlan
mennyiségeinek egyenlegét tartalmazza.

(3) Az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet 8. cikkének a) pontja szerinti értesitések alapjan megallapithat6, hogy
a 09.4138 tételszama vamkontingens tekintetében az emlitett végrehajtdsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének
megfelelSen 2016 oktéberének els§ tiz munkanapjdn benyujtott kérelmek a rendelkezésre dllondl nagyobb
mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvalé az érintett kontingens tekintetében igényelt mennyiségre
alkalmazand6, az 1301/2006/EK bizottsdgi rendelet () 7. cikke (2) bekezdésének megfelelGen kiszdmitott
elosztasi egyiitthaté rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen mennyiségekre bocsathatok
ki.

(4) A fent emlitett értesitések ezenkiviil azt mutatjdk, hogy a 09.4148 tételszimd vamkontingens tekintetében az
1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének megfeleléen 2016 oktdberének elsG tiz
munkanapjin benyujtott kérelmek a rendelkezésre dllonal kisebb mennyiségre vonatkoznak.

(5)  Indokolt tovdbbd kozzétenni az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendeletben eldirt minden egyes vamkontingens
2016. évi felhaszndldsanak végleges szdzalékos ardnyat.

(6) A behozatali engedélyek kibocsdtdsara iranyuld eljdrds hatékony lebonyolitisa érdekében ennek a rendeletnek
indokolt a kihirdetését kovetSen azonnal hatalyba 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1273/2011JEU végrehajtasi rendeletben emlitett 09.4138 tételszamd vamkontingens tekintetében 2016
oktéberének elsd tiz munkanapjan benydjtott, rizs behozataldra vonatkozé engedélykérelmek nyoman az engedélyek az
e rendelet mellékletében meghatarozott odaitélési egyiitthatonak az igényelt mennyiségekre valé alkalmazasaval kapott
mennyiségekre bocsdthatdak ki.

() HLL 347.,2013.12.20., 671.o.

(*) ABizottsdg 2011. december 7-i 1273/2011/EU végrehajtasi rendelete a rizs és a tormelékrizs behozataldra vonatkoz6 egyes vimkontin-
gensek megnyitdsarol és kezelésérdl (HL L 325.,2011.12.8., 6. 0.).

() A Bizottsag 2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK rendelete az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazdasdgi termékek

behozatali vimkontingenseinek kezelésére vonatkoz6 kozos szabalyok megéllapitasardl (HL L 238.,2006.9.1., 13. 0.).
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(2) Az 1273]2011/EU végrehajtasi rendeletben eldirt egyes vimkontingensek 2016. évi felhasznaldsanak végleges
szazalékos ardnyit e rendelet melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. oktéber 27-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.10.28.

MELLEKLET

Az 1273[2011/EU végrehajtisi rendelet értelmében a 2016. oktéberi alid§szakra elosztand6
mennyiségek és a 2016. évi végleges szdzalékos felhaszndldsi ardnyok

a) A 1006 30 KN-kod ald tartozé teljesen vagy félig hdntolt rizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet
1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban el6irt vimkontingens

A 2016. oktdberi alidészakra megél-

A vdmkontingens felhasznaldsinak

Szrmazds Tételszam lapitott elosztdsi egyiitthatd 2016. évi végleges szdzalékos ardnya
Amerikai Egyesiilt Alla- 09.4127 94,85 %
mok
Thaifold 09.4128 99,27 %
Ausztrélia 09.4129 99,21 %
Egyéb szdrmazds 09.4130 100,00 %
Minden orszdg 09.4138 0,990060 % 100,00 %

A 1006 20 KN-kéd ald tartozd eldmunkélt rizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet 1. cikke
(1) bekezdésének b) pontjdban el6irt vimkontingens:

Szarmazas

Tételszdm

A 2016. oktdberi alid6szakra megdl-
lapitott elosztdsi egytitthatd

A vamkontingens felhasznaldsinak
2016. évi végleges szdzalékos ardnya

Minden orszdg

09.4148

— 0

64,63 %

(") Erre az alid@szakra nincs elosztasi egyiitthatd: a Bizottsdg egyetlen engedélykérelmet sem kapott.

A 1006 40 00 KN-kéd ald tartozd tormelékrizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtasi rendelet 1. cikke
(1) bekezdésének c) pontjiban el6irt vimkontingens:

Szérmazds Tételszdm A vamkontingens felhasznédldsdnak 2016. évi végleges szdzalékos ardnya
Thaif6ld 09.4149 7,55 %
Ausztrdlia 09.4150 0,00 %
Guyana 09.4152 0,00 %
Amerikai Egyesiilt Alla- 09.4153 17,96 %
mok
Egyéb szarmazds 09.4154 100,00 %

A 1006 30 KN-kéd ald tartozd teljesen vagy félig hdntolt rizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtdsi rendelet
1. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban el8irt vimkontingens:

Szérmazds Tételszdm A vamkontingens felhaszndldsinak 2016. évi végleges szdzalékos ardnya
Thaifold 09.4112 100,00 %
Amerikai Egyesiilt Alla- 09.4116 100,00 %
mok
India 09.4117 100,00 %
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Szarmazas Tételszam A vamkontingens felhaszndldsdnak 2016. évi végleges szdzalékos ardnya
Pakisztdn 09.4118 100,00 %
Egyéb szdrmazds 09.4119 100,00 %
Minden orszdg 09.4166 100,00 %

e) A 1006 40 00 KN-kéd ald tartozdé tormelékrizsre vonatkozd, az 1273/2011/EU végrehajtasi rendelet 1. cikke
(1) bekezdésének e) pontjdban el6irt vimkontingens:

Szérmazis Tételszdm A 2016. oktdberi alidGszakra megdl- | A vdmkontingens felhaszndldsdnak
lapitott elosztdsi egytitthatd 2016. évi végleges szdzalékos ardnya
Minden orszdg 09.4168 — 100 %

(") Erre az alidgszakra nincs rendelkezésre 4ll6 mennyiség.
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HATAROZATOK

A TANACS (KKPB) 2016/1897 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

a Sziridval szembeni korlitoz6 intézkedésekrdl sz616 2013/255/KKBP hatdrozat végrehajtisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uniérdl sz6lo szerzGdésre és killonosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Sziridval szembeni korlitozd intézkedésekrsl sz6ld, 2013. mdjus 31-i 2013/255/KKBP tandcsi
hatérozatra () és kiilonosen annak 30. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,
mivel:
(1) A Tandcs 2013. mdjus 31-én elfogadta a 2013/255/KKBP hatdrozatot.

(2) A sziriai helyzet stlyossdgara tekintettel tovabbi tiz személyt fel kell venni a korlatozé intézkedések hatilya ala
tartozd természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek a 2013/255/KKBP hatdrozat I. mellék-
letében foglalt jegyzékébe.

(3) A 2013/255/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelGen mddositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2013/255/KKBP hatdrozat I. melléklete az e hatdrozat mellékletében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. oktober 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. LAJCAK

() HLL147.,2013.6.1., 14. 0.
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MELLEKLET

A természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek a 2013/255/KKBP hatarozat 1. mellékletében foglalt
jegyzéke a kovetkezd személyekkel egésziil ki:

A 27. és 28. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke

A. Személyek

Név Azonosité adatok Indokolds A Jegy;ekbe

vétel dituma

,207. | Adib Salameh Rang: vezérérnagy, | 2011 majusatél a sziriai biztonsagi és hirszer- | 2016.10.28.
(mis néven: Adib a légierd zési szolgdlatok tagja; a légier6 damaszkuszi
Salamah: Adib Salama: damaszkuszi hirszerzési igazgatdsigdnak igazgatOhelyettese;
Adib Salame: hirszerzési kordbban a légierd aleppdi hirszerzési szolgd-

Mohammed Adib @gazgat(:)ségénak latdnak vezetdje.

Salameh; Adib Nimr igazgathelyettese A sziriai fegyveres er6k kotelékében 2011 mé-
Salameh) jusdtdl ezredesi vagy azzal egyenértékd, illetve

anndl magasabb rendfokozatban szolgdld

Al al i . (2 . .
( gt tiszt; vezérérnagyi ranggal rendelkezik.

Felel8sség terheli a sziriai polgdri lakossdg erd-
szakos elnyomdsaért az aleppéi katonai tdma-
désok megtervezése és az azokban valé kozre-
miikodése miatt, illetve amiatt is, hogy az &
hatdskorében polgari személyeket tartdztattak
le és tartottak fogva.

208. | Adnan Aboud Hilweh | Rang: 2011 mdjusat6l a sziriai hadsereg 155. és | 2016.10.28.
(més néven: Adnan dandértdbornok 157. dandérjanak danddrtdbornoka.
Aboud Helweh; A 155. és 157. danddr danddrtdbornokaként
Adnan Aboud) felel6sség terheli a sziriai polgari lakossg erd-
(sl 350 e szakos elnyomdsdért, tobbek kozott a rakétdk

és vegyi fegyverek civilek lakta teriileteken
2013-ban tortént bevetéséért felelSs, valamint
kozremtikodott tomegek fogva tartdsaban.

209. | Jawdat Salbi Mawas Rang: vezér6rnagy | Vezérdrnagyi ranggal rendelkezik, 2011 mdju- | 2016.10.28.
satl magas rangl tisztként tevékenykedik
a sziriai fegyveres erék tiizérségi fegyverekért
és rakétakért felelGs igazgatdsagan.

(mds néven: Jawdat
Salibi Mawwas; Jawdat
Salibi Mawwaz)

. A sziriai fegyveres erdk tiizérségi fegyverekért
(50 o 2352) és rakétékégr};V felel6s igazgatés%lgén%iv magas
rangi tisztjeként felelGsség terheli a polgdri la-
kossdg erészakos elnyomadsdért, tobbek kozott
amiatt, hogy parancsnoksdga alatt dll6 danda-
rok 2013-ban rakétdkat és vegyi fegyvereket
vetettek be Gutdban, civilek dltal stirtin lakott
teriileteken.

210. | Tahir Hamid Khalil Rang: vezér6rnagy | Vezérérnagyi ranggal rendelkezik, 2011 maju- | 2016.10.28.

(més néven: Tahir satol a sziriai fegyveres erék tiizérségi fegyve-

Hamid Khali; Khalil rekért és rakétdkért felelGs igazgatdsdganak
Tahir Hamid) vezetGje. A sziriai fegyveres erék tiizérségi

fegyverekért és rakétdkért felelGs igazgatdsaga-
(alh Jida adls) nak magas rangu tisztjeként felelGsség terheli

a polgdri lakossdg erGszakos elnyomdsaért,
tobbek kozott amiatt, hogy parancsnoksiga
alatt dll6 dandarok 2013-ban rakétdkat és ve-
gyi fegyvereket vetettek be Gutdban, civilek
altal siirtin lakott teriileteken.
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Név Azonositd adatok Indokolds A Jegy;ekbe
vétel ddtuma
211. | Hilal Hilal Sziiletési év: 1966 A ,Kataeb al-Baath” (,A Baasz Part milicidja”) | 2016.10.28.
(més néven: Hilal al- néven ismert, a rezsimhez kot6dé milicia
Hilal) tagja. A milicia tevékenységeinek megszerve-
zésében és tagtoborzdsiban betoltott szerepe
(M ) révén tdmogatja a rezsimet.
212. | Ammar Al-Sharif Sziridban, a bankszektorban, a biztositdsi dga- | 2016.10.28.
(més néven: Amar Al- zatban és a vendéglatéiparban tevékenykedd
Sharif: Amar Al- vezet$ tizletember. Alapit6 tag a Byblos Bank
Charif: Ammar Sharif: Syria-ban, jelentds részvényes az Unlimited
Ammar Charif: Hospitality Ltd-ben, valamint igazgat6sagi tag
Ammar al Shareef: a Solidarity Alliance Insurance Company-ban
Ammar Sherif: és az Al-Aqueelah Takaful Insurance Com-
Ammar Medhat pany-ban.
Sherif)
(L8l )
213. | Bishr al-Sabban Damaszkusz kormdnyzéja. Kapcsolatban all | 2016.10.28.
(mds néven: Basar al-Aszaddal. A korményzdi tisztségbe is
Mohammed Bishr Al Basar al-Aszad nevezte ki. A rezsim tdmoga-
Sabban: Bishr Mazin t6ja. FelelGsség terheli a sziriai polgdri lakos-
Al-Sabban) sdg erGszakos elnyomdsdért, tobbek kozott
amiért kozremiikodott a févarosban él§ szun-
(Olualt ) nita kozosségek elleni diszkriminativ intézke-
désekben.
214. | Ahmad Sheik Abdul- Kunajtira kormdnyzdja. Kapcsolatban dll Basar | 2016.10.28.
Qader al-Aszaddal. A kormdnyzdi tisztségbe is Basar
(més néven: Ahmad al-Aszad nevezte ki. Kordbban Latdkia kor-
Sheikh Abdul Qadir; ményzdja. A rezsim tdmogatdja és annak ha-
Ahmad al-Sheik szonélvezGje is egyben. Tobbek kozott azzal
Abdulquaden) segiti a rezsimet, hogy allami tdmogatdst nydjt
) a sziriai fegyveres er6k és rezsimparti milicidk
(L ae Zadlh aeal) részére.
215. | Dr. Ghassan Omar Hamd korményzdja. Kapcsolatban dll Basar | 2016.10.28.
Khalaf al-Aszaddal. A kormdnyzdi tisztségbe is Basar
- e al-Aszad nevezte ki. Emellett a rezsim tdmo-
e gatja és annak haszonélvezGje is egyben.
Ghassan Omar Khalaf szoros kapcsolatban all
a ,Hamdi Brigdd” néven ismert, a rezsimhez
ko6t6d6 hamai milicia tagjaival.
216. | Khayr al-Din al-Sayyed Idlib kormdnyzdja. Kapcsolatban 4ll Basar al- | 2016.10.28.”

(mds néven: Khayr al-
Din Abdul-Sattar al-
Sayyed; Mohamed
Khair al-Sayyed;
Kheredden al-Sayyed;
Khairuddin as-Sayyed;
Khaireddin al-Sayyed;
Kheir Eddin al-Sayyed;
Kheir Eddib Asayed)

Aszaddal. A kormdnyzéi tisztségbe is Basar
al-Aszad nevezte ki. A rezsim haszonélvezdje
és annak tdmogatdja is egyben. Tobbek kozott
azzal segiti a rezsimet, hogy tdmogatdst nyujt
a sziriai fegyveres erék és rezsimparti milicidk
részére. Kapcsolatban dll dr. Mohammad Ab-
dul-Sattar al-Sayyeddel, a rezsim valldsiigyi
miniszterével, aki a testvére.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1898 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. oktéber 26.)

az egyes tagillamokban el8fordulé klasszikus sertéspestissel kapcsolatos jarvanyiigyi
intézkedésekrdl sz616 2013/764/EU végrehajtisi hatirozat médositdsirdl

(az értesités a C(2016) 6710. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerzddésre,

tekintettel a belsé piac megvaldsitdsanak céljdval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi
ellen6rzésekrsl sz6l6, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre () és killonosen annak 9. cikke
(4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen belili kereskedelmében a bels piac megvaldsitdsinak
céljaval alkalmazandé éllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellenSrzésekrdl sz616, 1990. jiunius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvre (%) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2013/764/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat () a mellékletében felsorolt tagallamokban illetve régidikban
eléforduld klasszikus sertéspestissel kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedéseket ir elS. E rendelkezések kiterjednek az
él16 sertések, a sertéssperma, a sertéspetesejtek és -embridk, a sertéshils, az el6készitett sertéshus, valamint minden
egyéb, sertéshusbol allo vagy azt tartalmazé terméknek az érintett tagdllamok bizonyos teriileteird] val6 szalli-
tasdnak tilalmdra.

(2) A Kklasszikus sertéspestissel kapcsolatos jelenlegi unids jarvanyigyi helyzet alakuldsit figyelembe kell venni
a széban forgd betegséggel kapcsolatos kockdzat értékelésekor. Helyénvalé bizonyos eltéréseket biztositani
a 2013/764/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletében felsorolt teriiletekr6l szdrmazé €16 sertések, friss sertéshis és
egyes elGkészitett hiisok és huskészitmények kapcsin. Az ezen eltérések engedélyezése esetén alkalmazandé6
kiegészit8 dllat-egészségiigyi kovetelményeket az emlitett végrehajtdsi hatdrozatban is ismertetni kell.

(3) A 64/432/EGK tandcsi irdnyelv (*) ugy rendelkezik, hogy az €16 dllatokat szdllitdsuk sordn egészségiigyi bizonyit-
vanynak kell kisérnie. Amennyiben a 2013/764/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletében felsorolt teriiletekrdl
szarmazé €16 sertések szdllitdsdnak tilalmdtdl val6 eltérést az Unidn belili kereskedelemre szint él6 sertések
esetében alkalmazzdk, az emlitett egészségiigyi bizonyitvanyoknak hivatkozdst kell tartalmazniuk az emlitett
végrehajtdsi hatdrozatra, igy biztositva, hogy e bizonyitvinyok megfelel§ és pontos egészségiigyi informdacidkat
tartalmaznak.

(4) A 2001/89[EK tandcsi irdnyelv () 6. cikke elismeri, hogy bizonyos gazdasigok kiil6nallé termelési egységekbdl
allnak, és az illetékes hatdsag altal megallapitott kockdzati szintnek megfelelSen eltérést tesz lehet6vé egyes rendel-
kezések aldl. Ezt a 2013/764/EU végrehajtasi hatdrozat 4. cikkének a) pontjdban biztositott eltéréseknek is
tikkrozniik kell.

(5) A 2002/106[EK bizottsdgi hatdrozat () melléklete tartalmazza az elvirt szerolgiai megfigyelés, mintavételi
modszerek és vizsgdlatok részleteit. Amennyiben a 2013/764/EU végrehajtdsi hatdrozat eltérést tesz lehet6vé
egyes kovetelményei aldl, az eltérés kapcsan hivatkozni kell a 2002/106/EK hatdrozat mellékletének megfelel§
részeire.

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL224.,1990.8.18., 29. 0.

(*) A Bizottsdg 2013. december 13-i 2013/764/EU végrehajtasi hatdrozata az egyes tagdllamokban el6fordulé klasszikus sertéspestissel
kapcsolatos jarvanytigyi intézkedésekrdl (HL L 338.,2013.12.17.,102. 0.).

(*) A Tandcs 1964. junius 26-i 64/432/EGK irdnyelve a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili kereskedelmét érintd dllat-
egészségiigyi problémdkrdl (HL 121.,1964.7.29.,1977/64. 0.).

(*) A Tandcs 2001. oktober 23-i 2001/89/EK irdnyelve a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld kozosségi intézkedésekrdl
(HLL 316.,2001.12.1,, 5. 0.).

(®) A Bizottsdg 2002. februdr 1-jei 2002/106/EK hatdrozata a klasszikus sertéspestis megéllapitdsdra szolgdlé diagnosztikai eljirdsokat,
mintavételi mddszereket és a laboratériumi vizsgalati eredmények értékelési szempontjait megallapité diagnosztikai kézikonyv jévaha-
gyasir6l (HL L 39.,2002.2.9., 71. 0).
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(6) A 2013/764/EU végrehajtdsi hatdrozatot ezért ennek megfelel6en médositani sziikséges.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2013/764/EU végrehajtasi hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:

1. A szoveg a kovetkez§ 2a. cikkel egésziil ki:

,2a. cikk
Az 81§ sertések mds tagillamokba torténd szillitisa kapcsin bizonyos esetekben biztositott eltérés

(1) A 2. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a tagallamok engedélyezhetik €16 sertések szallitdsat a mellékletben felsorolt
teriileteken taldlhat6 gazdasdgokbdl mds tagdllamokba, amennyiben a mellékletben felsorolt teriileteken dsszességében
kedvezd a klasszikus sertéspestissel kapcsolatos helyzet, és a szoban forgd sertéseket olyan gazdasigokban tartottdk,
ahol:

— az el6z8 12 hénapban nem regisztrltak klasszikus sertéspestist, és a gazdasdg a 2001/89/EK irdnyelv szerint
létrehozott véd6- és megfigyelési korzeteken kiviil talalhat,

— a sertéseket vagy sziiletésiik 6ta vagy a szdllitdst megel6z8en legaldbb 90 napig az adott gazdasdgban tartottdk, és
a széllitast kozvetleniil megel6z8 30 nap sordn nem vittek be €16 sertéseket a gazdasagba,

— a gazdasag az illetékes hatdsdg dltal jovahagyott bioldgiai védelmi tervet hajt végre,
— a gazdasagot rendszeresen, legalabb négyhavonta ellenérzi az illetékes hatdsdg, és az ellendrzés:
i. a2002/106/EK bizottsdgi hatdrozat (*) mellékletének IIL. fejezetében el6irt irdnymutatdsok szerint torténik;

ii. magaban foglal egy, a 2002/106/EK hatdrozat melléklete IV. fejezetének A. részében meghatdrozott ellenSrzési
és mintavételi eljardsoknak megfelel§ klinikai vizsgélatot;

iii. vizsgdlja a 2001/89/EK irdnyelv 15. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak mdsodik, negyedik, 6todik, hatodik és
hetedik franciabekezdésében el8irt intézkedések tényleges alkalmazdsat, és

— a gazdasdgban az illetékes hatdsdg a 2002/106/EK hatdrozat melléklete IV. fejezetének F.2. pontjdban megalla-
pitott mintavételi eljardsoknak megfelel@en a klasszikus sertéspestisre vonatkoz6 megfigyelési tervet hajt végre, és
a szdllitast megel6z8 egy honapon belil a laboratériumi vizsgalatok negativ eredménnyel zérultak.

(2) Az (1) bekezdésben felsorolt kovetelményeknek megfelel§ €16 sertések esetében a 64/432[EGK irdnyelv (**)
5. cikkének (1) bekezdésében elSirt megfelelS egészségiigyi bizonyitvanyon fel kell tiintetni a kovetkezd mondatot:

»A sertések megfelelnek a 2013/764/EU bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat 2a. cikkében el6irt kovetelményekneke.

() A Bizottsdg 2002. februdr 1-jei 2002/106/EK hatdrozata a klasszikus sertéspestis megallapitdsira szolgdld
diagnosztikai eljardsokat, mintavételi modszereket és a laboratériumi vizsgdlati eredmények értékelési
szempontjait megéllapité diagnosztikai kézikonyv jévahagydsarél (HL L 39., 2002.2.9., 71. o.).

(**) A Tandcs 1964. jinius 26-i 64/432[EGK irdnyelve a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen belili kereske-
delmét érint6 dllat-egészségiigyi problémakrdl (HL 121., 1964.7.29., 1977-2012. 0.).”
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2. A 4. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
a) Az a) pontban a mdsodik franciabekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,— a sertéseket vagy sziiletésiik Ota vagy a szdllitdst megel6z8en legaldbb 90 napig az adott gazdasigban
tartottdk, és a vagohidra val6 szillitdst kozvetleniil megel6z6 30 nap sordn a gazdasdgba vagy a kiilondllo
termelési egységbe nem vittek be €16 sertéseket; ez csak olyan kiilondllé termelési egységekre vonatkozik, ahol
a hatésdgi édllatorvos megéllapitja, hogy az emlitett termelési egységek felépitése, mérete, egymdstdl vald
tavolsdga, valamint az ott végrehajtott munkdlatok olyan természetliek, hogy a termelési egységek teljesen
kiilondllo elszallasoldsi, tartdsi és etetési koriilményeket biztositanak, igy a virus nem terjedhet dt egyik
egységbdl a masikba;”

b) Az a) pontban a negyedik franciabekezdés iii. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Lii. az alabbi feltételek legalabb egyikének megfelel:

1. vizsgdlja a 2001/89/EK irdnyelv 15. cikke (2) bekezdése b) pontjanak mdsodik, negyedik, 6todik, hatodik
és hetedik franciabekezdésében el6irt intézkedések tényleges alkalmazasat; vagy

2. a gazdasig 40 km-es korzetében a vaddisznok korében rendszeresen, legaldbb négyhavonta végzett,
a 2002/106/EK hatdrozat melléklete IV. fejezete H. részének megfelel6 megfigyelés eredménye negativ, és
a szdllitmdny valamennyi levdgott sertésén negativ eredményt hozott a 2002/106/EK hatdrozat melléklete
VL. fejezete C. részében eldirt, a klasszikus sertéspestis kimutatdsdra irdnyulé vizsgélati eljards;”
¢) az a) pont a kovetkez§ hetedik franciabekezdéssel egésziil ki:
,— az e pontnak megfelel§ sertéstarté gazdasdgokbdl szarmazé sertéshist, el6készitett hist és huskészitményeket
az 599/2004/EK bizottsdgi rendeletben (*) el8irt, az Unién belili kereskedelemhez haszndlatos megfelel§

egészségiigyi bizonyitvany kiséri, melynek II. része a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

»Az egyes tagallamokban el6forduld klasszikus sertéspestissel kapcsolatos jarvanytigyi intézkedésekrdl szolo,
2013. december 13-i 2013/764/EU bizottsagi végrehajtasi hatdrozatnak megfelel§ terméke.

(*) A Bizottsig 2004. mdrcius 30-i 599/2004/EK rendelete az dllatok és az allati eredetdi termékek Kozosségen
belili kereskedelmével kapcsolatos harmonizalt bizonyitvanyminta és ellendrzési jelentés elfogaddsardl
(HL L 94., 2004.3.31., 44. 0).”
d) A b) pontban a harmadik franciabekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,— az 599/2004[EK bizottsdgi rendeletben el6irt, az Unién belili kereskedelemhez hasznédlatos megfelels
egészségiigyi bizonyitvany kiséri, melynek II. része a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

»Az egyes tagallamokban el6forduld klasszikus sertéspestissel kapcsolatos jarvanytigyi intézkedésekrdl szolo,
2013. december 13-i 2013/764/EU bizottsagi végrehajtdsi hatdrozatnak megfelel§ termék.”

3. A 10. cikkben a ,2017. december 31-ig” dtum helyébe a ,2019. december 31-ig” datum lép.
2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. oktober 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1899 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. oktéber 26.)
a 92/260/EGK, a 93/197/EGK és a 2004/211/EK hatdrozatoknak a torzskonyvezett lovak Egyiptom

sz

egyes részeibdl val ideiglenes beléptetése és behozatala tekintetében torténé modositisarol

(az értesités a C(2016) 6791. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérdl sz6lo szerzddésre,

tekintettel a 16félék mozgdsdra és harmadik orszdgbdl torténé behozataldra irdnyad6 dllat-egészségiigyi feltételekrdl
sz6l6, 2009. november 30-i 2009/156/EK tandcsi irdnyelvre (*) és killonosen annak 12. cikke (1) és (4) bekezdésére,
15. cikkének a) pontjara, valamint 19. cikkének bevezet6 mondatdra, tovdbba a) és b) pontjara,

mivel:

(I) A 2009/156/EK irdnyelv megéllapitja az él6 16félék Unibba torténd behozataldra irdnyadd éllat-egészségiigyi
feltételeket. Az irdnyelv tobbek kozott felhatalmazza a Bizottsdgot arra, hogy meghatdrozza a torzskonyvezett
lovak Unidba val6 ideiglenes beléptetésére és behozataldra vonatkozo kiilonleges feltételeket.

(2) A 92/260/EGK bizottsdgi hatdrozat () értelmében a tagdllamoknak engedélyezniiik kell a hatdrozat I. mellék-
letében felsorolt harmadik orszagokbdl szarmazé torzskonyvezett lovak ideiglenes beléptetését. A szdban forgd
melléklet meghatdrozza azon harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekben hivatalos régiokba sorolds alkalmazott,
és az emlitett orszagokat egészségiigyi helyzetitknek megfelels allat-egészségiigyi csoportokba sorolja.

(3) A 93/197/EGK bizottsdgi hatdrozat () értelmében a tagdllamoknak engedélyezniiik kell a hatdrozat I. mellék-
letében felsorolt harmadik orszdgokbdl szdrmazd torzskonyvezett, valamint tenyésztési és termelési céla 16félék
behozataldt. A széban forgd melléklet meghatdrozza azon harmadik orszagok jegyzékét, amelyekben hivatalos
régiokba sorolds alkalmazott, és az emlitett orszdgokat egészségiigyi helyzetitknek megfelel§ éllat-egészségiigyi
csoportokba sorolja.

(4) A 2004/211[EK bizottsdgi hatdrozat (*) létrehozza a tagdllamok altal a 16félék, tovabba a 16félék spermdjanak,
petesejtjeinek, és embridinak behozataldra feljogositott harmadik orszagoknak és — amennyiben a régiokba
sorolds alkalmazott — azok részeinek jegyzékét. A hatdrozat 1. melléklete tartalmazza az emlitett jegyzéket,
tovabbd a harmadik orszdgokat vagy részeiket meghatdrozott dllat-egészségiigyi csoportokba sorolja.

(5) A 92/260/EGK, a 93/197/EGK és a 2004/211/EK hatdrozatok Egyiptomot az E. dllat-egészségiigyi csoportba
soroltdk. Ugyanakkor a 2010 jiniusdban Egyiptomban végzett dllat-egészségiigyi ellendrzést kovetden a Bizottsdg
tgy hatdrozott, hogy az emlitett harmadik orszdgban tapasztalt helyzet silyos dllat-egészségiigyi veszélyt jelenthet
az Uni6 lééllomdnydra. Ennek eredményeként elfogaddsra keriilt a 2010/463/EU bizottsagi hatdrozat (°), amely
torolte Egyiptomot a 92/260/EGK, a 93/195/EGK és a 93/197/EGK hatdrozatok I. mellékletének E. éllat-
egészségiigyi csoportjabdl, tovdbbd modositotta a 2004/211/EK hatdrozat I. mellékletében az Egyiptomra
vonatkoz6 bejegyzést.

() HLL192,2010.7.23., 1.0.

() A Bizottsdg 1992. dprilis 10-i 92/260/EGK hatdrozata a torzskonyvezett lovak ideiglenes behozataldra vonatkozé dllat-egészségiigyi
feltételekr6l és a szitkséges allatorvosi bizonyitvanyokrdl (HL L 130.,1992.5.15., 67. 0.).

() A Bizottsdg 1993. februdr 5-1 93/197/EGK hatdrozata a torzskonyvezett, valamint a tenyésztési és termelési céli 16félék behozataldra
vonatkoz6 allat-egészségiigyi feltételekrdl és a sziikséges dllatorvosi bizonyitvanyrél (HLL 86.,1993.4.6., 16. 0.).

(*) A Bizottsdg 2004. janudr 6-i 2004/211/EK hatdrozata a tagdllamok dltal az €16 16félék, tovabbd a 16félék spermdjanak, petesejtjeinek és
embridinak behozataldra feljogositott harmadik orszdgok és azok részei jegyzékének megdllapitdsarol, valamint a 93/195/EGK és
a 94/63[EK hatdrozat médositdsardl (HLL 73.,2004.3.11., 1. 0.).

(’) A Bizottsdg 2010. augusztus 20-i 2010/463EU hatdrozata Egyiptom bizonyos részeirdl a torzskonyvezett lovak ideiglenes behozatala,
ideiglenes kivitelt kovetd djrabehozatala vagy behozatala, valamint a 16félék spermdjdnak behozatala tekintetében a 92/260/EGK,
a93[/195/EGK, a 93/197/EGK és a 2004/211EK hatdrozat médositdsarél (HL L 220.,2010.8.21., 74. 0.).
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(6) Az Allat-egészségiigyi Vildgszervezet (OIE) dltal kidolgozott, ,lobetegségektsl mentes Gvezet” (') fogalma
a 2009/156/EK rendelet szerinti régidkba sorolds elvét titkrozi. A 16betegségektdl mentes ovezet tehdt valamely
orszag teriiletének kiilon dllatorvosi feliigyelet alatt 4ll6, tobb meghatdrozott 16betegségtsl mentes része, amelyet
dltaldban olyan esetben hoznak létre, ahol az orszdg egész teriiletén nem megval6sithat vagy teljesithetd az
oOsszes lobetegség ellendrzése vagy felszdmoldsa. A lobetegségektd]l mentes Gvezetben az egyes 16féléknek mas
16félékts] val6 elkiilonitésének alapjit a megbizhaté bioldgiai biztonsagi intézkedések, a tandsitdsi szabvanyok és
eljardsok végrehajtdsa, a készenléti tervezés és az dvezetben taldlhatd lovak beazonositisa és mozgasuk visszako-
vetése képezik.

(7)  Egyiptom 2016 juniusdban felkérte a Bizottsdgot az orszdg exportstituszdnak Gjraértékelésére, és a Kairé keleti
sz€lén taldlhaté Egyptian Armed Forces Veterinary Hospital (az Egyiptomi Fegyveres Erék Allatklinikdja) koriili
l6betegségektsl mentes Gvezet kialakitdsira vonatkozd dokumentdciét nydjtott be. A lobetegségektdl mentes
ovezetet autdpalya koti ssze a tdle kevesebb mint 10 km-re taldlhaté Kairdi Nemzetkozi RepiilStérrel.

(8) Az Egyiptom daltal benytjtott dokumentumokbdl tgy tiinik, hogy az Egyiptom altal nydjtott garancidk elegenddek
ahhoz, hogy az orszdgot visszasoroljak az E. dllat-egészségiigyi csoportba, és engedélyezzék az egyiptomi l6beteg-
ségektSl mentes ovezetbdl a torzskonyvezett lovak ideiglenes beléptetését és behozatalat.

(9) A 92/260/EGK, a 93/197/EGK és a 2004/211/EK hatdrozatot ezért megfeleléen modositani kell.

(10) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok

Allandé Bizottsiga véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 92/260[EGK hatdrozat I. melléklete e hatdrozat 1. mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

A 93/197EGK hatdrozat I. melléklete e hatdrozat II. mellékletének megfeleléen médosul.

3. cikk

A 2004/211/EK hatdrozat L. melléklete e hatdrozat III. mellékletének megfelelden médosul.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. oktober 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

() http://www.oie.int/en/our-scientific-expertise[specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/
equine-disease-free-zones/


http://www.oie.int/en/our-scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/equine-disease-free-zones/
http://www.oie.int/en/our-scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/equine-disease-free-zones/
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I. MELLEKLET

A 92/260/EGK hatdrozat I. mellékletében az E. dllat-egészségligyi csoportba tartozé orszagok jegyzéke helyébe
a kovetkezd 1ép:

,Egyesiilt Arab Emirdtusok (AE), Bahrein (BH), Algéria (DZ), Egyiptom (}) (EG) Izrael (*) (IL), Jordania (JO),
Kuvait (KW), Libanon (LB), Marokké (MA), Omédn (OM), Katar (QA), Szaid-Ardbia (}) (SA), Tunézia (TN),
Torokorszag () (TR)".

II. MELLEKLET

A 93/197/EGK hatdrozat 1. mellékletében az E. dllat-egészségiligyi csoportba tartozé orszdagok jegyzéke helyébe
a kovetkezd 1ép:

,Egyesiilt Arab Emirségek (*) (AE), Bahrein (}) (BH), Algéria (DZ), Egyiptom (?) () (EG), Izrael (%) (IL), Jorddnia () (JO),
Kuvait (}) (KW), Libanon (}) (LB), Marokké (MA), Mauritius (}) (MU), Omédn (}) (OM), Katar (}) (QA), Szatd-
Arabia (%) () (SA), Tunézia (TN), Torokorszag (2) (%) (TR)”.



2016.10.28.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

II. MELLEKLET

A 2004/211/EK hatdrozat I. melléklete a kovetkez8képpen méddosul:

L 293/45

1. az Egyiptomra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

LEG | Egyip-
tom

EG-0

Az orszdg egész teriilete

E

EG-1

Az El Nasr roadon taldl-
hat6 Egyptian Armed
Forces Veterinary Hospi-
talndl  (az  Egyiptomi
Fegyveres Erék Allatkli-
nikdja) kialakitott l6be-
tegségektc’Sl mentes Ove-
zet, amely atszeli az AL
Ahly Club-ot (Kaird) és
a Kair6i Nemzetkozi Re-
piilStérre vezets autdpa-
lya-szakaszt (részletekért

E

X

lasd a 7. mez6t)

2. A melléklet a kovetkezS 7. mezdvel egésziil ki:

/. mezd
EG | Egyip- | EG-1 | A Kaird keleti szélén, az El Nasr Roadon taldlhaté Egyptian Armed Forces Veterinary Hos-
tom pital (az Egyiptomi Fegyveres Erék Allatklinikdja) koriil kialakitott mintegy 0,1 kmZ-es 16-

betegségektSl mentes Ovezet, amely dtszeli az Al Ahly Club-ot (é.sz. 30°04'19,6”
k.h. 31°21'16,5"), valamint az El Nasr Road és a Kair6i Nemzetkozi Repiiltérre vezets at
10 km-es szakaszat.

a)

A 16betegségektsl mentes ovezet hatdrainak meghatdrozasa:

Az El Nasr Road és az El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road keresztez6désétsl
(é.sz. 30°04'13,6” kh. 31°21'04,3") az El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Roadon E-ra
500 m-t az El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road és a ,Passage Inside Armed Forces” (a to-
vabbiakban: dtjrd) elsG keresztez6déséig, majd jobbra fordulva az atjarén, K-re haladva
100 m-t, ismét jobbra fordulva és az dtjarén D-re haladva 150 m-t, majd balra fordulva
az atjaroén, K-re haladva tovabbi 300 m-t, majd jobbra fordulva D-re az 4tjirén egészen
az El-Nasr Roadig, ezt kovetGen jobbra fordulva, DNY-ra haladva 300 m-t az El-Nasr
Roadon az El-Nasr Road és a Hassan Ma'moon Road keresztez6désével szemkoztig, itt
jobbra fordulva és az atjarét kovetve E-ra 100 m-t, majd balra fordulva, 120 m-t ha-
ladva az atjarén Ny-ra, ismét balra fordulva az dtjarén 200 m-t haladva D-re, ezt kove-
tGen jobbra indulva az El-Nasr Roadon Ny-ra 100 m-t az El Nasr Road és az El-Shaheed
Ibrahim El-Shaikh Road keresztez8déséig.

A l6betegségektdl mentes Ovezeten beliil a exportot megel6z6 karantén teriiletének
meghatarozdsa:

Az El-Nasr Road és a Hassan Ma'moon Road keresztez&désével szemkozti ponttol az at-
]aron E-ra haladva 100 m-t, ma]d jobbra fordulva és K-re haladva az atjarén 250 m-t,
ismét jobbra fordulva az atjarén haladva D-re 50 m-t az El-Nasr Roadig, itt jobbra for-
dulva és DNY-ra haladva az El-Nasr Roadon 300 m-t, az El-Nasr Road és a Hassan
Ma’'moon Road keresztez8désével szemben 1évé pontig.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1900 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. oktéber 26.)

az egyes tagdllamokban el6forduld afrikai sertéspestissel kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedésekrdl
sz6l6 2014/709/EU végrehajtisi hatdrozat mellékletének az Esztorszdgra, Lettorszigra és
Lengyelorszdgra vonatkoz6 bejegyzések tekintetében torténd médositdsirol

(az értesités a C(2016) 6793. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a bels§ piac megvaldsitasanak céljaval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté édllat-egészségiigyi
ellenérzésekrsl sz6l6, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre () és killonosen annak 9. cikke
(4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen belili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsinak
céljdval alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendrzésekrdl sz616, 1990. janius 26-i 90/425/EGK
tandcsi iranyelvre (3 és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetdi termékek termelésére, feldolgozdsdra, forgalmazdsira és
behozataldra irdnyadé dllat-egészségiigyi szabalyok megallapitdsardl szo6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre () és kiilondsen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2014/709/EU bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat (*) az egyes tagdllamokban el6forduld afrikai sertéspestissel
kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedéseket ir eld. A végrehajtasi hatdrozat melléklete az epidemioldgiai helyzetbdl
ad6dé kockdzatok szintje alapjan megkiilonboztetve jeloli ki és sorolja fel e tagdllamok bizonyos teriileteit az
érintett melléklet L, IL,, TIL. és V. részében. Ebben a felsoroldsban Esztorszdg, Lettorszdg és Lengyelorszdg bizonyos
teriiletei szerepelnek.

(2) 2016 augusztusdban egy afrikaisertéspestis-kitorés fordult el6 hdzi sertésekben a lengyelorszdgi Moniecki
powiatban egy olyan teriileten, amely jelenleg a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének I. részében van
felsorolva; 2016 szeptemberében egy madsik afrikaisertéspestis-kitorés fordult el6 vaddisznékban ugyanazon
a teriileten. 2016 szeptemberében kis szdmd afrikaisertéspestis-kitorés fordult el hazi sertésekben Lengyelor-
szagban, Losicki és Siemiatycki powiatban. Ezek a teriiletek jelenleg a 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellék-
letének III. részében vannak felsorolva, az emlitett melléklet 1. és IL. részében felsorolt teriiletek szomszédsagdban.
A betegség e teriileteken vald el6forduldsa, az epidemioldgiai helyzetben bekovetkezett kozelmaltbeli véltozassal
egyiitt a kockazati szint emelkedését jelenti, amit figyelembe kell venni. Ennek megfelelGen Lengyelorszagnak
a 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletének I. részében felsorolt egyes teriileteit a melléklet III. részében
kell felsorolni.

(3) 2015 oktobere 6ta nem jelentették afrikai sertéspestis hdzi sertésekben valoé megjelenését Esztorszdgnak
a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének III. részében szerepld, a 92-es 1ittdl nyugatra fekvd teriiletein.
Emellett az afrikai sertéspestis terjedését célz6 biobiztonsagi intézkedésekre vonatkozé nemzeti tervek alapjan az
érintett terilleten megvaldsult a biobiztonsdgi intézkedések feliigyelete. E tények az epidemioldgiai helyzet
javuldsdt jelzik. Ennek megfelelGen az érintett tagdllam e teriileteit a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellék-
letének III. része helyett a tovdbbiakban a II. részében kell felsorolni.

(4) 2016 szeptemberében egy afrikaisertéspestis-kitorés fordult el hazi sertésekben a lettorszdgi Gulbenes novadsban
egy olyan terilleten, amely jelenleg a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének II. részében van
felsorolva. Ez a kitorés, az epidemioldgiai helyzetben bekovetkezett kozelmiiltbeli valtozdssal egyiitt a kockdzati
szint emelkedését jelenti, amit figyelembe kell venni. Ennek megfelelGen Lettorszdgnak az emlitett melléklet
II. részében felsorolt egyes teriileteit a melléklet IIL. részében kell felsorolni.

1

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL224.,1990.8.18., 29. 0.

() HLL18.,2003.1.23.,11. 0.

(*) A Bizottsig 2014. oktéber 9-i 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozata az egyes tagillamokban el6forduld afrikai sertéspestissel
kapcsolatos jdrvanyiigyi intézkedésekrdl és a 2014/178/EU végrehajtdsi hatdrozat hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2014.10.11.,
63.0.).
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(5) Az Esztorszdg, Lettorszdg és Lengyelorszdg afrikai sertéspestissel kapcsolatos dllat-egészségiigyi helyzetébdl ad6dé
kockdzatok értékelése sordn figyelembe kell venni az EU teriiletén él6 érintett hazisertés- és vaddiszndallomanyok
szoban forgd betegséggel kapcsolatos epidemioldgiai helyzetének alakuldsit. A 2014/709/EU végrehajtdsi
hatdrozatban el6irt jarvanyiigyi intézkedések célzottd tétele és az afrikai sertéspestis tovabbterjedésének
megelGzése, tovdbbd az Union beliili kereskedelem sziikségtelen megzavardsdnak elkeriilése és a harmadik
orszagok dltal létrehozott indokolatlan kereskedelmi akadalyok elkeriilése érdekében modositani kell az emlitett
végrehajtdsi hatdrozat mellékletében szerepl, jarvanyiigyi intézkedések hatdlya ald tartozé teriletek unids
jegyzékét, figyelembe véve a széban forgé betegséggel kapcsolatban Esztorszagban, Lettorszagban és Lengyelor-
szagban fenndllé epidemioldgiai helyzetben bekovetkezd valtozdsokat.

(6) A 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletét ezért ennek megfeleléen mddositani kell.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban vannak a Noévények, Allatok, Elelmiszerek és Takarméanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2014/709/EU végrehajtsi hatdrozat mellékletének helyébe az e hatdrozat mellékletében taldlhat6 szoveg 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. oktober 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,MELLEKLET

I. RESZ

1. Esztorszig

Esztorszagban a kovetkezd teriiletek:

— Hiiumaa maakond.

2. Lettorszig

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:
— Bauskas novads teriiletén Islices, Gailisu, Brunavas és Ceraukstes pagasts,

— Dobeles novads teriiletén Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudites, Penkules, Auru és Krimiinu, Dobeles, Berzes
pagasts, Jaunbérzes pagastsnak a P98-as utt6l nyugatra fekvd része, valamint Dobele pilséta,

— Jelgavas novads teriiletén Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas
és Sesavas pagasts,

— Kandavas novads teriiletén Vanes és Matkules pagasts,

— Talsu novads teriiletén Lubes, Ives, Valdgales, Gibulu, Libagu, Laidzes, Arlavas, Abavas pagasts, valamint Sabile,
Talsi, Stende és Valdemarpils pilséta,

— Brocénu novads,
— Dundagas novads,
— Jaunpils novads,
— Rojas novads,
— Rundales novads,
— Stopinu novads,
— Tervetes novads,
— Bauska pilséta,
— Jelgava republikas pilséta,
— Jurmala republikas pilséta.
3. Litvania
Litvanidban a kovetkez§ teriiletek:
— Jurbarkas rajono savivaldybé teriiletén Raudonés, Veliuonos, Seredziaus és Juodaiciy senitinija,
— Pakruojis rajono savivaldybé teriiletén Klovainiy, Rozalimo és Pakruojo senitinija,
— Panevezys rajono savivaldybé teriiletén a Krekenavos senitinija Nevézis folyotdl nyugatra fekvd része,
— Raseiniai rajono savivaldybé teriiletén Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky és Siluvos senitinija,

— Sakiai rajono savivaldybé teriiletén Plokgéiq, Kritiky, Lekédiy, Luksiy, Griskabhdzio, Barzdy, Zvirgidaiéiq,
Sintauty, Kudirkos Naumiescio, Slaviky és Sakiy senitinija,

— Pasvalys rajono savivaldybe,

— Vilkaviskis rajono savivaldybe,
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— Radpviliskis rajono savivaldybe,
— Kalvarija savivaldybe,
— Kazly Rada savivaldybe,

— Marijampolé savivaldybé.
4. Lengyelorszdg

Lengyelorszdgban a kovetkez§ teriiletek:

Warminsko-Mazurskie wojewddztwo teriiletén:

— Elcki powiatban Kalinowo és Prostki gmina,

— Piski powiatban Biala Piska gmina,

Podlaskie wojewddztwo teriiletén:

— Augustowski powiat,

— Bielski powiat teriiletén Brafisk gmina Branfisk, Bocki, Rudka, Wyszki vérosdval, Bielsk Podlaski gmindnak a 19-es
ut altal hatdrolt vonaltdl nyugatra fekvé része (Bielsk Podlaski vérosatdl észak felé haladva), amely Bielsk Podlaski
varosdnak keleti hatdrdig és a 66-os ttig (Bielsk Podlaski védrositol dél felé haladva) folytatodik, Bielsk Podlaski
vdrosa, Orla gmindnak a 66-os uttdl nyugatra fekvs része,

— Bialostocki powiat teriiletén Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$i KoScielna, Lapy és Poswigtne gmina,

— Siemiatycki powiat teriiletén Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk és Perlejewo gmina,

— Suwalski powiatban Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki és Raczki gmina,

— Kolnenski powiatban Grabowo és Stawiski gmina,

— Lomzyniski powiat,

— M. Bialystok powiat,

— M. tomza powiat,

— M. Suwalki powiat,

— Sejnenski powiat,

— Wysokomazowiecki powiat,

— Zambrowski powiat.

Mazowieckie wojewddztwo teriiletén:

— Sokolowski powiat teriiletén Ceranéw, Jablonna Lacka, Sterdyn és Repki gmina,

— Siedlecki powiat teriiletén Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchozebry, Mordy, Siedlce és Zbuczyn gmina,

— M. Siedlce powiat,

— Ostrotecki powiat teriiletén Rzekuni, Troszyn, Czerwin és Goworowo gmina,

— Losicki powiatban Olszanka, Losice és Plateréw gmina,

— Ostrowski powiat.

Lubelskie wojewddztwo teriiletén:

— Wlodawski powiat teriiletén Hanna gmina,

— Bialski powiat teriiletén Miedzyrzec Podlaski gmina Miedzyrzec Podlaski vdrossal, Dreléw, Lomazy, Rossosz,
Piszczac, Kodefi, Tuczna, Stawatycze, Wisznice és Sosnéwka gmina,

— Radzynski powiat teriiletén Kakolewnica Wschodnia és Komaréwka Podlaska gmina.
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I RESZ
1. Esztorszig

Esztorszagban a kovetkezd teriiletek:
— Elva linn,

— Vohma linn,

— Kuressaare linn,

— Rakvere linn,

— Tartu linn,

— Viljandi linn,

— Harjumaa maakond (kivéve Kuusalu vald 1-es att6l (E20) délre fekvs részét, valamint Aegviidu és Anija valdot),
— Ida-Virumaa maakond,
— Léddnemaa maakond,
— Pirnumaa maakond,
— Polvamaa maakond,
— Vorumaa maakond,
— Valgamaa maakond,
— Raplamaa maakond,
— Suure-Jaani vald,

— Tamsalu valdnak a Tallinn—Tartu vasttvonaltol északkeletre fekvé része,
— Tartu vald,

— Abja vald,

— Alatskivi vald,

— Haaslava vald,

— Haljala vald,

— Tarvastu vald,

— Noo vald,

— Ulenurme vald,

— Tahtvere vald,

— Rongu vald,

— Rannu vald,

— Konguta vald,

— Puhja vald,

— Halliste vald,

— Kambja vald,

— Karksi vald,

— Kihelkonna vald,

— Kopu vald,

— Léine-Saare vald,

— Laekvere vald,

— Leisi vald,

— Luunja vald,
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— Maksa vald,

— Meeksi vald,
— Muhu vald,

— Mustjala vald,
— Orissaare vald,
— Peipsidire vald,
— Piirissaare vald,
— Poide vald,

— Rigavere vald,
— Rakvere vald,
— Ruhnu vald,
— Salme vald,

— Someru vald,
— Torgu vald,

— Vara vald,

— Vihula vald.
— Viljandi vald,
— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,

— Vonnu vald.

2. Lettorszig

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Balvu novads teriiletén Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, BrieZuciema, Tilzas, Berzpils és Krijanu pagasts,
— Bauskas novads teriiletén MeZotnes, Codes, Davinu és Vecsaules pagasts,

— Dobeles novads teriiletén Jaunbérzes pagastsnak a P98-as tttdl keletre fekvs része,

— Gulbenes novads teriiletén Ligo pagasts,

— Jelgavas novads teriiletén Kalnciema, Livbérzes és Valgundes pagasts,

— Kandavas novads teriiletén Céres, Kandavas, Zemites és Zantes pagasts, valamint Kandava pilséta,
— Limbazu novads teriiletén Skultes, Vidrizu, LimbaZzu és Umurgas pagasts,

— Rugaju novads teriiletén Lazdukalna pagasts,

— Salacgrivas novads teriiletén Liepupes pagasts,

— Talsu novads teriiletén Kilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu és Strazdes pagasts,

— AdaZu novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Aluksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads teriiletén Trapenes, Gaujienas és Apes pagasts, valamint Ape pilséta,

— Babites novads,

— Baldones novads,
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Baltinavas novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilakstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jekabpils novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,
Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Meérsraga novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieki novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,

Priekulu novads,

Raunas novads teriiletén Raunas pagasts,

Ropazu novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saulkrastu novads,
Séjas novads,
Siguldas novads,

Skriveru novads,
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— Smiltenes novads teriiletén Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas és Grundzales pagasts, valamint Smiltene pilséta,
— Tukuma novads,

— Varaklanu novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Limbazi pilséta,

— Jekabpils republikas pilséta,

— Valmiera republikas pilséta.
3. Litvania

Litvdnidban a kovetkezd teriiletek:

— Anyksdiai rajono savivaldybé teriiletén Kavarskas és Kurkliai seniiinija, valamint Anyksciai senitinijdnak a 121-es
és a 119-es attdl délnyugatra fekvs része,

— Jonava rajono savivaldybé teriiletén Sily és Bukoniy seniiinija, valamint Zeimiy senifinija teriiletén Biliuskiai,
Drobiskiai, Normainiai II, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka és Naujokai falu,

— Kaunas rajono savivaldybé teriiletén Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, Ezerélio,
Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy és Zapyskio senitinija,

— Kédainiai rajono savivaldybé teriiletén Josvainiy és Pernaravos senitinija,

— PanevéZzys rajono savivaldybé terilletén Karsakiskio, Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy,VelZio senitinija, valamint Krekenavos senitinija Nevézis foly6tdl keletre fekvd része,

— Prienai rajono savivaldybé teriiletén Veiveriy, Silavoto, Naujosios Utos, Balbieriskio, Asmintos, Klauzo és
Pakuoniy senifinija,

— Sal¢ininkai rajono savivaldybé teriiletén Jasiiny, Turgeliy, Akmenynés, Sal¢ininky, Gerviskiy, Butrimoniy, Eisiskiy,
Poskoniy és Dieveniskiy seniiinija,

— Varéna rajono savivaldybé teriiletén Kaniavos, Marcinkoniy és Merkinés senitinija,

— Vilnius rajono savivaldybé teriiletén Sudervé és Dikstai senitinija 171-es tttdl észak-keletre fekvs részei, valamint
Maisiagala, Zujiiny, AviZieniy, Rie$és, Paberzés, Nemencinés, Nemencinés miesto, SuZioniy, Buivydziy, Bezdoniy,
Lavoriskiy, Mickiiny, Satrininky, Kalveliy, Neméziy, Rudaminos, Rikainiy, Medininky, Marijampolio, Pagiriy és
Juodsiliy senitinija,

— Alytus miesto savivaldybg,

— Utena rajono savivaldybé teriiletén Sudeikiy, Utenos, Utenos miesto, Kuktiskiy, Daugailiy, Tauragny és Saldutiskio
seniinija,

— Alytus miesto savivaldybé teriiletén Pivasiiny, Punios, Daugy, Alovés, Nemunaicio, Raitininky, Miroslavo,
Krokialaukio, Simno és Alytaus senitinija,

— Kaunas miesto savivaldybeé,
— Panevézys miesto savivaldybe,
— Prienai miesto savivaldybe,
— Vilnius miesto savivaldybg,
— Birzai rajono savivaldybe,

— Druskininkai savivaldybg,

— Ignalina rajono savivaldybé,
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Lengyelorszdgban a kovetkez§ teriiletek:

Podlaskie wojewddztwo teriiletén:

Esztorszagban a kovetkezd teriiletek:

— Jdgevamaa maakond,

Lazdijai rajono savivaldybe,
Molétai rajono savivaldybé,
Rokiskis rajono savivaldybé,
Sirvintos rajono savivaldybé,
Svencionys rajono savivaldybe,
Ukmergé rajono savivaldybe,
Zarasai rajono savivaldybe,
Bir§tonas savivaldybe,

Visaginas savivaldybeé.

. Lengyelorszig

Bialostocki powiat teriiletén Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grdédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin,

Wasilkéw, Zabludéw és Zawady gmina,

Sokdlski powiat,

Hajnowski powiat teriiletén Dubicze Cerkiewne gmina és Kleszczele és Czeremcha gmindnak a 66-os tttdl

nyugatra fekvg részei,

Bielski powiat teriiletén Bielsk Podlaski gmindnak a 19-es dt dltal hatdrolt vonaltdl keletre fekvd része (Bielsk
Podlaski vérosatdl észak felé haladva), amely Bielsk Podlaski vdrosdnak keleti hatdrdig és a 66-os ttig (Bielsk

Podlaski varosatol dél felé haladva) folytatddik, valamint Orla gmindnak a 66-os 1ttdl keletre fekvs része,

. Esztorszdg

Jarvamaa maakond,

Kuusalu valdnak a 1-es ttdl (E20) délre fekvé része,

Tamsalu valdnak a Tallinn—Tartu vastitvonaltél délnyugatra fekvg része,

Aegviidu vald,
Anija vald,
Kadrina vald,
Kolga-Jaani vald,
Ko vald,

Laeva vald,
Laimjala vald,
Pihtla vald,
Rakke vald,
Tapa vald,
Viike-Maarja vald,

Valjala vald.
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2. Lettorszdg

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:

Balvu novads teriiletén Kubulu és Balvu pagasts, valamint Balvi pilséta,

Gulbenes novads teriilletén Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas,

Druvienas, Rankas, Lizuma és Lejasciema pagasts, valamint Gulbene pilséta,

Jaunpiepalgas novads,

Raunas novads teriiletén Drustu pagasts,

Smiltenes novads teriiletén Launkalnes, Varinu és Palsmanes pagasts,

Apes novads teriiletén Vire$u pagasts,

Limbazu novads teriiletén Vilkenes, Pales és Katvaru pagasts,

Rugaju novads teriiletén Rugaju pagasts,

Salacgrivas novads teriiletén Ainazu és Salacgrivas pagasts,

Aglonas novads,
Alojas novads,
Beverinas novads,
Burtnieku novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Karsavas novads,
Kraslavas novads,
Ludzas novads,
Mazsalacas novads,
Nauk3énu novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rijienas novads,
Strencu novads,
Valkas novads,
Varkavas novads,
Vilanu novads,
Zilupes novads,
Ainazi pilséta,

Salacgriva pilséta,

Daugavpils republikas pilséta,

Rézekne republikas pilséta.
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3. Litvania

Litvdnidban a kovetkezd teriiletek:

— Anyks¢iai rajono savivaldybé teriiletén Debeikiy, Skiemoniy, Viesinty, Andrioniskio, Svédasy, Troskiny és
Traupio senifinija, valamint Anyksciy senitnijdnak a 121-es és a 119-es 1ttdl északkeletre fekvd része,

— Alytus rajono savivaldybé teriiletén Butrimoniy senifinija,

— Jonava rajono savivaldybé teriiletén Upninky, Ruklos, Dumsiy, Uzusaliy és Kulvos seniiinija, valamint Zeimiai
senitinija teriiletén Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai,
Martyniskiai, Milasiskiai, Mimaliavi, Naujasodig, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés,
Svalkeniai, Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai és Zeimiy miestelis falu,

— Kaisiadorys rajono savivaldybé,

— Kaunas rajono savivaldybé teriiletén Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos és Neveroniy senitinija,

— Kédainiai rajono savivaldybé teriiletén Pelédnagiy, Krakiy, Dotnuvos, Gudzitiny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos,
Sétos és Kédainiy miesto senitinija,

— Prienai rajono savivaldybé teriiletén Jiezno és Stakliskiy senifinija,

— Panevézys rajono savivaldybeé teriiletén Mieziskiy és Raguvos senitinija,

— Sal¢ininkai rajono savivaldybé teriiletén Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos és Kalesninky senitinija,

— Varéna rajono savivaldybé teriiletén Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos és Vydeniy senifinija,

— Vilnius rajono savivaldybé teriiletén Suderve és Diikstai senitinijanak a 171-es att6l délnyugatra fekvé része,
— Utena rajono savivaldybé teriiletén Uzpaliy, VyZuony és Lelitiny senitinija,

— Elektrénai savivaldybe,

— Jonava miesto savivaldybe,

— Kaisiadorys miesto savivaldybg,

— Kupiskis rajono savivaldybe,

— Trakai rajono savivaldybé.

4. Lengyelorszig

Lengyelorszdgban a kovetkezd teriiletek:
Podlaskie wojewddztwo teriiletén:

— Grajewski powiat,

— Moniecki powiat,

— Hajnowski powiat teriiletén Czyze, Bialowieza és Hajnéwka gmina Hajnéwka, Narew és Narewka vdrosaval,
Czeremcha és Kleszczele gmindnak a 66-os ttt6l nyugatra fekvs részei,

— Siemiatycki powiat teriiletén Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja és Siemiatycze gmina Siemiatycze varossal egyiitt.
Mazowieckie wojewddztwo teriiletén:

— Losicki powiatban Sarnaki, Stara Kornica és Huszlew gmina.

Lubelskie wojewddztwo teriiletén:

— Bialski powiat teriiletén Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biata Podlaska, Zalesie és
Terespol gmina Terespol vdrosaval,

— M. Biala Podlaska powiat.
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IV. RESZ

Olaszorszig

Olaszorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Szardinia minden teriilete.”
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EU-MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG STABILIZACIOS ES TARSULASI
TANACS 1/2016 sz. HATAROZATA

(2016. janudr 20.)

az egyrészrGl az Eurépai Kozosségek és tagdllamaik, mdsrészr6l Macedénia Volt Jugoszliv

Koztirsasig kozotti stabilizdciés és tdrsuldsi megéllapodishoz csatolt, a ,szirmazé termék”

fogalmdnak meghatirozdsir6l és a kozigazgatdsi egyiittmiikodés mddszereirfl sz616
4. jegyz6konyv helyettesitésérdl [2016/1901]

AZ EU-MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG STABILIZACIOS ES TARSULASI TANACS,

tekintettel az egyrészrdl az Eur6pai Kozosségek és tagdllamaik, mdsrészrdl Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti
stabilizacids és tdrsuldsi megallapodasra (') és killonosen annak 40. cikkére,

tekintettel az egyrészrdl az Eur6pai Kozosségek és tagdllamaik, mdsrészrdl Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti
stabilizdcids és tdrsuldsi megéllapoddshoz csatolt, a ,szdrmazé termék” fogalmanak meghatarozdsardl és a kozigazgatdsi
egytittmiikodés modszereirdl szol6 4. jegyzSkonyvre

mivel:

(1) Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és tagdllamaik, mdsrészrl Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti
stabilizaciés és tdrsuldsi megdllapodds (a tovdbbiakban: a megéllapodds) 40. cikke a megéllapoddsnak
a szarmazasi szabalyokat megallapit6, valamint az Uni6, Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg, Torokorszdg és
az Uni6 stabilizdcids és tdrsuldsi folyamatdban részt vevé barmely mds orszdg vagy teriilet kozotti szdrmazasi
kumuldcioérél rendelkezd 4. jegyzSkonyvére (a tovdbbiakban: a 4. jegyz6konyv) hivatkozik.

(2) A 4. jegyz6konyv 39. cikke tgy rendelkezik, hogy e jegyz6konyv rendelkezéseinek modositasarol a megéllapodds
108. cikkével létrehozott Stabilizdcids és Tarsuldsi Tandcs hatdrozhat.

(3) A pan-euromediterrdn preferencidlis szdrmazasi szabdlyokrdl sz6l6 regiondlis egyezmény (%) (a tovabbiakban: az
egyezmény) célja a szdrmazdsi szabalyokrdl szol, a pan-euromediterrdn Gvezetben jelenleg hatdlyos jegyzd-
konyvek egyetlen egységes jogi aktussal torténd helyettesitése. Macedonia Volt Jugoszldv Koztirsasigot — a stabili-
zdcibs és tarsuldsi folyamatban részt vevs egyéb nyugat-balkdni orszdgokkal egyiitt — a 2003. jiniusi Eurdpai
Tandcs altal jovdhagyott theszaloniki cselekvési programmal Osszhangban felkérték, hogy csatlakozzon
a pédneurbpai diagondlis szdrmazdsi kumuldciés rendszerhez. Az egyezményhez torténd csatlakozdsra a 2007.
oktéberi euromediterrdn miniszteri konferencia hatdrozataval hivtdk meg az érintett orszdgokat.

(4) Az Unib és Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg 2011. jinius 15-én irta ald az egyezményt.

(5) Az Uni6é és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg 2012. mdrcius 26-dn, illetve 2012. janius 14-én helyezte
letétbe elfogaddsi okmdnyit az egyezmény letéteményesénél. Kovetkezésképpen az egyezmény 10. cikkének
(3) bekezdése értelmében az egyezmény az Eurépai Unié és Macedonia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg tekintetében
2012. méjus 1-jén, illetve 2012. augusztus 1-jén 1épett hatdlyba.

(6) A 4.jegyz6konyvet ezért egy Uj, az egyezményre hivatkoz jegyzSkonyvvel kell helyettesiteni,

(') HLL 84.,2004.3.20., 13. .
() HLL 54.,2013.2.26., 4.o.



2016.10.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 293/59

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és tagllamaik, mésrészr6l Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag kozotti stabili-
zdcids és tarsuldsi megallapoddshoz csatolt, a ,szdrmazé termék” fogalmdnak meghatdrozdsardl és a kozigazgatasi egyiitt-
miikodés mddszereirdl sz016 4. jegyzSkonyv helyébe az e hatdrozat mellékletében foglalt szoveg 1ép.

2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2015. méjus 1-jét6] kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2016. janudr 20-dn.

a Stabilizdciés és Tdrsuldsi Tandcs részérél

az elnok
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Council of the European Union
General Secretariat

H.E. Andrej LEPAVCOV,

Ambassador,

Head of the Mission of the former Yugoslav Republic of Macedonia
to the European Union

Brussels, 5 February 2016

Your Excellency,

| have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this letter and your
confirmation thereof shall together constitute the signature of Decision No. 1/2016 of

the EU-former Yugoslav Republic of Macedonia Stabilisation and Association Council replacing
Protocol 4 to the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities
and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the
other part, concerning the definition of the concept of ‘originating products’ and methods of
administrative cooperation, adopted by written procedure on 20/01/2016. In so doing, the
requirements under the terms set out in Article 10 of the Rules of Procedure of the Stabilisation
and Association Council are thereby fulfilled.

A copy of the Decision is herewith attached.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Eurep@an Union

Enclosure

175 Rue de la Loi,
1048 Brussels, Belgium
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Mission of the Republic of Macedonia

Ambassador and Head of Mission

g Tel:  (+32)2235.03.50
to the European Union Fax:  (+32)2280.09.49

Brussels, 5 February 2016

Dear Ms. Jacobsen,

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter dated 5" of February
2016 regarding the Decision No. 1/2016 of the Republic of Macedonia - European
Union Stabilisation and Association Council replacing Protocol4 to the
Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and
their Member States, of the one part, and the Republic of Macedonia, of the other
part, concerning the definition of the concept of ‘originating products’ and methods
of administrative cooperation, adopted by written procedure on 20.01.2016.

Hereby, I confirm the acceptance of the Government of the Republic of Macedonia
that your letter, together with this letter in reply, shall together constitute the
signature of the abovementioned Decision, and that in doing so, the requirements
under the terms set out in Article 10 of the Rules of Procedure of the Stabilisation
and Association Council are thereby fulfilled.

However, I declare that the Republic of Macedonia does not accept the
denomination used for my country in the Decision, having in view that the

constitutional name of my country is the Republic of Macedonia.

Please accept, Madame, the assurances of my highest consideration.

Encl.

Dr. Andrej Lepavcov

Ida JACOBSEN Z/ 79

Head of Agreements Office
General Secretariat of the Council of the European Union

BRUSSELS

38, Rue de la Loi, B - 1040 Brussels

E-mail: mission.eu@mfa.gov.mk
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'"“:; Council of the European Union
— " General Secretariat

H.E. Andrej LEPAVCOV,

Ambassador,

Head of the Mission of the former Yugoslav Republic of Macedonia
to the European Union

Brussels, 5 February 2016

Your Excellency,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date.

The European Union notes that the Exchange of Letters between the European Union and

the former Yugoslav Republic of Macedonia, which constitutes the signature of Decision

No. 1/2016 of the EU-former Yugoslav Republic of Macedonia Stabilisation and Association
Council of 20/01/2016 replacing Protocol 4 to the Stabilisation and Association Agreement
between the European Communities and their Member States, of the one part, and the

former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part, concerning the definition of the concept
of ‘originating products’ and methods of administrative cooperation, has been accomplished and
that this cannot be interpreted as acceptance or recognition by the European Union in whatever
form or content of a denomination other than the "former Yugoslav Republic of Macedonia".

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

175 Rue de la Loi,
1048 Brussels, Belgium
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MELLEKLET

4. jegyz8konyv

a ,,szdrmazé termék” fogalmanak meghatdrozisirél és az igazgatdsi egyiittmitkodés médszereirdl
1. cikk
Az alkalmazandé szdrmazisi szabdlyok

(1) E megdllapodds végrehajtdsa tekintetében a pdn-euromediterrdn preferencidlis szdrmazasi szabdlyokrdl sz6l6
regiondlis egyezmény (') (a tovdbbiakban: az egyezmény) L. fuggeléke és IL fuggelékének vonatkozd rendelkezései
alkalmazandok.

(2) A pan-euromediterran preferencidlis szdrmazdsi szabélyokrol szolé regiondlis egyezmény 1. fiiggelékében és
1. fuggelékének vonatkozd rendelkezéseiben szerepl§ ,relevins megéllapodds” kifejezés e megillapoddsra torténd
hivatkozdsként értelmezendé.

2. cikk
A jogvitdk rendezése

(1)  Amennyiben az egyezmény 1. fuggelékének 32. cikke szerinti ellendrzési eljdrasokkal kapcsolatban olyan vitdk
meriilnek fel, amelyeket nem lehet rendezni az ellen6rzést kér6 vimhatdsigok és az ezen ellenGrzésnek a végrehajtdsaért
felel6s vamhatdsdgok kozott, ezeket a vitdkat a Stabilizdci6s és Tarsuldsi Tandcs elé kell terjeszteni.

(2) Az importSr és az importdlé orszdg vamhatdsdgai kozotti vitdk rendezésére vonatkozdan minden esetben az
emlitett orszdg jogszabalyai az irdnyadok.

3. cikk
A jegyzd8konyv moédositdsa

E jegyzSkonyv rendelkezéseinek médositdsardl a Stabilizacids és Tarsuldsi Tandcs hatdrozhat.

4. cikk
Az egyezmény felmonddsa

(1) Amennyiben akdr az Eurépai Unid, akdr Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg frdsban értesiti az egyezmény
letéteményesét arrdl, hogy az egyezmény 9. cikke értelmében fel kivanja mondani az egyezményt, az Eurdpai Unié és
Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg e megdllapodds végrehajtdsa érdekében azonnal tirgyaldsokat kezd a szdrmazési
szabélyokrol.

(2) Az e targyaldsok eredményeképpen megdllapitott (j szdrmazdsi szabédlyok hatdlybalépéséig e megéllapodas
tekintetében tovabbra is az egyezmény 1. fiiggelékében és II. fuggelékének vonatkozé rendelkezéseiben el6irt, a felmondas
idépontjaban hatdlyos szdrmazdsi szabdlyok alkalmazandék. Mindazondltal az egyezmény I. fuggelékében és
II. fiiggelékének vonatkozé rendelkezéseiben el8irt szarmazasi szabdlyok a felmondas id6pontjatdl kezdve kizardlag az
Eurépai Unié és Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti kétoldalti kumuldcidt lehetévé tevd rendelkezésekként
értelmezenddk.

() HLL 54.,2013.2.26., 4.o.
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5. cikk
Atmeneti rendelkezések — kumulécié

Az egyezmény I. fuggeléke 16. cikkének (5) bekezdése és 21. cikkének (3) bekezdése ellenére amennyiben a kumuldcié
csak az EFTA-dllamokat, a Feroer-szigeteket, az Eurdpai Uniét, Torokorszdgot és a stabilizaciés és tdrsuldsi folyamat
résztvevGit érinti, szdrmazdsi igazoldsként mind az EUR.1 szdllitdsi bizonyitviny, mind a szdrmazdsi nyilatkozat
elfogadhat.
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